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rran de Ia denúncia d'un cas d'ablació de clítoris a
Cqtalunya, g'hal. comenqat a succejr als diferents

mitjans de coinunicació debats i preses de posturá que
volem comentar.
Trobem que, amb certes diferéncies i matisos, s'está qeneralitzant
una opinió que aproximadament es pot resumir aixíll'ablació del
clítoris és gqa práctica própia de cultures diferents a la nostra,
l'occidental. Per tant, una condemna drástica i sense miraments
és sospitosa d'etnocentrisme.
Creiem que sota aquest argument s'amaguen un munt d,idees
falses.

És clar que l'etnocentrisme és un prejudici intel.lectual que tergi-
versa i deforma el coneixement de'soiietats diferents de lá nostá.
Per tant, és imprescindible mantenir-se alerta i foraoitar-lo del
nostre discurs si volem entendre Ia realitat.
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seva ablació (la del vostre, no el d'una altra).

Les veus que, davant l'ablació del clítoris es recorden que és una
práctica cultural, amaguen, ens temem que voluntáriai.nent, que
és. una práctica que provoca fortes resisténcies dins dá ies
cultures on es practica. Per tant, si l'ablació és cultural, també ho
és la dissidéncia que provoca, que fa temps que lluita per eradicar-
la.
Tot q.gu est debat ens f a pe nsar en u n f et bastant general itzat. Com
que l'home és I'universal, les práctiques que I'indumbeixen també
ho són. Així que són criticables i ahalitzábles com a universals.
Qualsevol práctica que atempti contra els.drets de l,home és
qüestionable, per molt culturai que siqui.
Ara bé, els drets de les dones'deueñ estar escrits en un altre
apartat. Abans de condemnar una práctica que els conculoui cal
analitzar-la a partir d'altres pressüpostos: b¡ és cultural,'si és
necessária per mantenir la cohesió'social. No fóra oue réalitats
realment importants, com ara el manteniment i la cohésió socials,
própies o alienes,..es veiessin afectades per qüestions tari
particulars i anecdótiques com els drets d'e les'dones: a la
integritat física, per exemple.
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Et
SENSACIONALISME
D'EL PAíS

IV Col.loqui de I'ICA

Els participants del IV Col.loqui de
l'ICA (Institut Catalá d'Antropologia)
ens hem sentit sorpresos per la
informació sensacionalista publicada
en aquest diari amb data de 28/04193,
sobre la práctica africana de la clito-
ridectomia. Aquest tema només s'hi
tractá marginalment, a partir d'una pre-
gunta de la periodista del seu diari, que
sembla haver-hi assistit amb idees
prévies al respecte. Només així pot
entendre's que hagi tergiversat i mutilat
la resposta que Adriana Kaplan doná a
la seva pregunta i que no implicava
més que el respecte a les opcions cul-
turals diferents. Aixó no significava
una defensa de I'esmentada práctica,
sinó que intentava posar de manifest
que la seva punició no comporta la
seva desaparició, sinó que es realitzi en
condicions més perilloses. Dolores
Juliano, per la seva paf, es limitá a
acotar que en la nostra cultura es prac-
tica la clitoridectomia per recomanació
clínica, preguntant-se per qué no ha
provocat rebuig.
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arbitraris a causa, voldria creure, de la
ignoráncia sobre una qüestió que con-
sidero complexa, íntima i delicada,
relacionada amb la práctica de la
clitoridectomia per part d'un col.lectiu
de dones africanes residents a Espanya.
Com a antropóloga que está treballant
des de fa més de quatre anys en una
investigació sobre aspectes de la
inserció social i l'aculturació en els
col.lectius d'immigrants a Catalunya,
m'agradaria facilitar la comprensió
d'algunes de les raons que sustenten la
circumcisió femenina, plantejar
interrogants sobre les denúncies que
aquest tipus de práctiques ha generat i
comentar un altre tipus de mutilacions
no poc freqüents en la nostra societat
que poques vegades són denunciades.
En cap moment no vull defendre ni
emetre judicis sobre el tema que ens
ocupa. Entenc que una de les tasques
de l'antropologia és la de servir
d'intérpret entre dues cultures.

llona neüa

La clitoridectomia és un práctica
ancestral estesa entre molts pobles
africans, encara que no exclusivamenÍ,
que té profundes arrels religioses,
socials i culturals. Es dins d'aquest
context des d'on hem de comengar a

comprendre-la. Una de les raons
principals que addueixenles dones que
realitzen aquesta práctica té a veure
amb una qüestió d'higiene: una dona
circumcidada és una dona neta. Als
homes també els circumciden per una
qüestió d'higiene: unhome circumcidat
és un home net. Una de les diferéncies
enffe ambdues circumcisions ve donada
pe1 carácter religiós que se li confereix
a cadascuna d'elles.
La circumcisió masculina és una Farata,
és a dir, una obligació i, per tant, té
carácter preceptiu. La circumcisió
femenina és una Sunna, és a dir, forma
part de la tradició i, per tant, només té
carácter de recomanació i no obligatori.
Tots els homes musulmans estan
circumcidats mentre que no totes les
dones ho estan. En termes culturals i
socials, el fet que la circumcisió, tanf
femenina com masculina, formi part
d'un ritus de pas a l'edat adulta vol dir
que independentment que estiguem
parlant d'una pubertat social i no
fisioldgica, aquest ritual permet als
nens/es l'accés futur almón dels adults.
I com en moltes cultures, aquest món
está clarament definit i diferenciat entre
el món de les dones i el món dels
homes. Entenent que l'ablació del
clítoris és una "marca" que porten de
per vida, la seva unitat al grup també
será de per vida.
En realitat es tracta d'una qüestió de
cohesió de grup, estás dins o estás fora.

IIEI, G 0Hs
A.finals del mes d' abril sortí a la premsa una notícia que
afirmava que dues antropólogues: Adriana Kaplan i
Dolores Juliano defensaven l'ablació del clítoris. Ens vam
posar en contacte amb elles i ens van comunicar que la
notícia era més una tergiversació interessada i
sensacionalista d'El País, que el reflex de les seves
declaracions.
A partir d'aquesta notícia, han sortit diftrents opinions
que reflecteixen una polémica sobre I'ablació del clítoris.
Estem intentant recollir documents diversos sobre aquest
tema. Mentre, peró, reproduim la réplica, enviqda a
"cartas al director" del diari EL PAIS per les
participants del IV Col.loqui de l'lCA.
Una carta de Ma José Aubet que sortí a El País en
resposta a la notícia publicada. No li hem pogut demanar
permís per reproduir-la. Des d'aquí, peró,1'hi demanem
alhora que li donem les grdcies per la seva aportació.
Una carta publicada també a I'esmentat diari, de Carmen
de Prado. Un article d'Adriana Kaplan i una réplica de
Teresa Sanz a aquest article.
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A diferéncia de laprestesa amb qué EL
PAIS s 'ha fet eco d 'aquesta informació
distorsionada, s'ha mostrat, en canvi,
molt reticent a publicar un article ben
documentat sobre el tema que la
mateixa Adriana Kaplan presentá a
aquest mitjá per a la seva publicació en
la secció d'opinió el passat mes de
febrer.
Esperem que aquest aclariment,
absolutament necessari, no corri la
mateixa sort d'ésser oblidat i arribi als
lectors.

EL CLITORIS
I
LES MUTITACIONS

Adriana Kaplan

Durant els últims dies han anat
apareixent en els mitjans de co-
municació algunes opinions i cartes aI
director en resposta a un article aparegut
en aquest diari amb el títol "Tres
antropólogues defensen l'ablació del
clítoris en emigrants africanes", que
feia referéncia a una pregunta formula-
da per una periodista durant el IV
Col.loqui de l'Institut Catalá d'Al-
tropologia. Opinions basades en criteris



Valdria la pena senyalar que qui rei-
vindica i manté aquests tiPus de
práctiques tradicionals són les própies

dones i no els homes com s'ha dif.
Aixd hauria de suggerir-nos d' anar una
mica més enllá per també acostar-nos
una mica mé s aqtÍ, analitzar qué estem
denunciant, qui, qui no i Per qué.

M'explicaré. L'extirpació del clítoris
és uná mutilació de carácter tant genital
com sexual, encara que a vegades
confonem genitalitat amb sexualitat,
que encara que tenen a veure, no són el
mateix, oi que no? En el camP sexual
entenc que és una de les majors
mutilacions que pot sofrir unapersona.
en aquest cas una dona, Peró, malag-
radament, no I'única. Una dona violada
és una dona mutilada per a la resta dels

seus dies i no em refereixo només a
aquelles que han estat agredides p€r

désconeguts operl'enemic, sinó també

a aquelles esposes que els seus marits
a végades violen, Perd aixd sí, amb

llicéncia. Aquest tipus de barbaritats
escassament es denuncien, Per qué?

Potser perqué ens toquen molt de prop?

O perqué la por és un mecanisme que

ajuda a perpetuar el poder masclista?

És qoe la indignació que la clitori-
dectomia ha generat a la nostra societat
té a veure amb principis de classe? Per
qué? A vegades es produeix una iden-
tificació creixent i inconvenient de

l'altre perqué ens qüestiona referents
coneguts, acceptats i legitimats, i aixó
fa mál. A vegades no volem veure alld
evident perqué 1' omissió forma part de

la consffucció social de la realitat.
Una altra consideració important és la
hipervaloració del clítoris com a mlxim
órgan d'estimulació del plaer. A algú
se li ha acut pensar que probablement
les dones cliforidectomitzades, preci-
sament per no tenir clítoris, puguin
desenvolupar més i millor altres zones

erógenes del cos? Es clarque, com atot
arreu, depén de l'interés i de l'habilitat
de l'altre també.
Significativament, aquesta subtil dife-
réncia aparegué en una xerrada amb
algunes dones gambianes. Estaven
sorpreses del nostre astorament davant
d'aquests fets i del nostre interés pel
chtóris, que, per cert, no ens ve de fa
gaire temps. La sevapreguntafoucurta
iclara: Com és que hi ha tantes dones

frígides entre vosaltres si teniu clítoris?

Crec que és importantescoltarles seves

reflexions i preguntes perqué la pre-
poténcia etnocéntrica ha estat una
práctica tradicional occidental que

també costa molt d'eradicar. Tant o
més que la clitoridectomia i que mutila
la riquesa cognitiva d'aPrendre a
percebre la diferéncia no estigma-
iitzant-La sinó coneixent-la, reco-
neixent-la i valorant I'altre. El que sí
queés certés que, d'unabanda, aquestes

dones han d'assumir la responsabilitat
i les conseqüéncies que el manteniment
d'aquest tipus de práctica compofa a

la nostra societat i, d'altra, nosaltres
hem d'entendre que, Per via de la
penalització i elcástig, no s'aconseguirá
la seva eradicació. Així és com ho ha

entés lajustícia i ha dictat sobreseiment.

lntegrac¡Ú

I aquesta és l'única Postura que s'ha
defénsatperpart dels altres antropÓlegs.

Ningú no s'ha pronunciat a favor de

l'ablació del clítoris ni delmanteniment
del ritual en nom de la tradició i del
relativisme cultural. Només s'ha de-

fensat la comprensió i no la justificació
de les bases que sustenten la práctica
com a principi necessari per treballar
estratégies conjuntes que comportin la
seva erradicació. La doctora Dolores
Juliano, per la seva banda, es limitá a

explicar que a la nostra cultura es prac-
ticá h chtoridectomia per recomanació
clínica tot preguntant-se per qué no ha
provocat rebuig a la nostra societat.
S'haparlatd'integració, de democrácia,
de drets. Perb és que potser participen
en la nostra democrácia? Quin tipus de

drets tenen? Només un Pocs, si és que

els tenen, de forma temPoral i
condicional, que no porten a una altra
cosa que a plantejar conflictes de

lleialtats i a alimentar i incrementar el
mite delretorn. Enlamesuraque aquest

mite está present, és a dir, sempre pen-

sen que algun dia regressaran als seus

paisós d'origen, han de comPlir amb
(uelcom que, per sobre de tot, és un
ritual d'identitat ¿tnica i d'acceptació
dins del grup. Mentre no se'ls permeti
de tenir un lloc digne en aquesta so-

cietat, que vol dir atorgar estabilitat als

seus permisos de treball i residéncia
(per cerl, subordinats al de l'espós),
una igualtat de drets i respectar la
diferéncia, aquest desig de tornar
continuará creixent i, Per tant, la
possibilitat de canviar aquells elements
óulturals d'origen que han deixat de

ser "adaptats i funcionals" en el destí
que han triat per formar el seu projecte
de vida, quedaran reforqats i, malau-
radament, Perpetuats.

§
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EL MEU COS ÉS
LA MEVA CUTTURA

Teresa SanzColl
(Membra del C.I.H.D.)

Llegeixo la notícia de la práctica d'una
ablació de clítoris a Mataró, junt a una
sórdida relació de seqüeles (hospi-
talització, hemorrágies, anémia...) i,
com un torrent, em ve al cap una solució
"salvatge": el rapte, el segrest de na-
cions senceres de nenes. Ja ho havia
pensat altres vegades, peró sempre he
abandonat el primer impuls, no per
manca de convicció, sinó pel rebuig al
neguit de la impoténcia. Després, més
serena, amb els pensaments propis i
conseqüents de dona, em dic: no tenim
cultura ni pátria que ens aculli, totes les
pátries i les cultures ens són estranyes,
ens neguen, ens mutilen...; totes les
cultures i les pátries diuen que ens
pensen, ...peró no ens senten. Vull un
futur immediat on les dones ens pensem
i parlem de nosalffes i on ens sentin
exisl.ir.
La meva relació amb aquesta nena de
Mataró no és de passal Lá seva histdria
ancestral m'és desconeguda. Peró el
seu present no m'és pas alié. EIla tam-
poc té pátria ni cultura, malgrat la hi
hagin volgut marca.r. Sé també que el
seu futur mancará inevitablement d'una
de les possibilitats de plaer. Ho sé i em
fa mal, i em fa rábia; i no vull escoltar
cap raó que gosi justificar-ho.
Més tard, trobo al diari El País les
declaracions d'una dona antropdloga
al respecte. Em dóna ánim. Vull ca-
nalifzarlameva rábia. Vull trobar amb
d'altres dones camins de canvi delmón,
racionals, segurs, malgrat em semblin
lents. L'autora del text em diu que vol
ajtdar -me a c omp r e ndr e, no a justificar.
D'acord. ComenEo a llegir.
En primer lloc, per aclarir-nos la qües-
tió, se'nsparla de circumcisiófemenina,
és a dir, d'un ritus d'iniciació de ca-
racterístiques religioses tradicionals
idéntic a la circumcisió masculina. El
que se'ns amaga, perd, és que la cir-

Dagueria, 13 (metro Jaume
Tel. 319 24 25
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cumcisió masculina amplia ia sen-
sibilitat genital de I'home, mentre que
ia "circumcisió femenina" provoca un
resultat totaiment antagónic perqué
arrenca una part del cos l'única funció
de la qual és el plaer.
Per qué no es parla, doncs, de castració
femenina? O és que per "comprendre"
hem de prescindir de les sensacions del
nostre propi cos'? Qui paria en aquest
text, que s'oblida del que t'a sentir eI
clítoris?
De cop. reconec.el discurs mes enllá de
qui el firma. Es ell, el de sempre,
l'idéntic a si mateix. el discurs científic
autodenominaf neutre. Un discurs, en
aquest cas. antropológic -en el sentit
més pur i etimológic de la paraula: és ei
logos de l'home qui parla-, i an-
drocéntric -en el sentit n.rés egoista-.
Un di scurs conr,enientment actualitzat
i reafirmat en un recent Con-grés
sancionador d'actituds étiques i es-
tétiques.
Continuo ltegint, ara ja. sota 1a sospita
que em volen alliEonar. ren)¡ar.
culpabiiitzar i silenciar (arnb aquest
ordre precís; aquest tipus de cliscurs
sempre fa el mateir).
Dottct neta {ontinua "ajudant-me a
comprendre" eltext-. L' honte i lct tlona
t itt ttntt'idoIs (.\tLttt tt('I\.
I aquest terme "netedat" significa el
mateix per a 1'home i per a la dona?
L'hon-ie iniciat adult está net cl'algunes
possibilitats d'infecció i d'alguns
impediments de plaer. com hem dit
abans. De qué estt\ nefa la dona'J La
dona iniciada adulta está neta -priva-dr- d'unu de ler mes imporluntr
possibilitats de plaer. i res més. Perd
-metaf'dricament- esti neta del tabír
del seu propi cos.
La paraula "netedat". en aquest cas. no
té res d'higiénic ni de neutral.
I són les dones les que nwntenen
ttLlttC5t(t tt rttlit i,i. LttttI) utt(t (tl)|Ltt¡\'¡Idt

.fins i tot ma.jor que lo tle lo cit'cttmt isió
mosculina -continua "explicant'' el
discurs-.
Quin su-ugeriment de llibertat o
d'¿rutoimmolació s'amaga darrera
d'aquestes paraules'? O és que el discurs
antropológic no sap que qualsevol ritus
de mutilaciti lísica requereir un riru
previ de mutilació ment¿rl?
D'aixó, sí que en sabem les dones de
totes les cultures. D'aixó sí que ens
agradaria parlar. per comprendre que
sov int ens deixem mutilarperqué abans
ens han mutilat perqué no sapic.uem
que ens mutilen.
Plantejada .doncs. la trampa de 1a

culpahilitut. el dise urs conf irruir en un
to més recriminatori: es cornpara la
mutilació amb la violació al món
occidental i es diu que no es denuncia
gaire. Es que el discurs antropoldgic
ignora que er denuneia. es per:egueix

per Ia llei i es condemna precisament
grácies a l'acció f'eminista? Es que e:
vol ignorar la História?
No serc) el ttostre rebuig oc'c.iclental u
les prdctiques mutiladores d'altres
culfures un intliL:i ¿/¿ ¿'lassismeT Se'n,'
acusa de manca c1e democrácia i se'ns
posa com a exemple a seguir ei
comportamer.rt de 1a nostra JUSTICIA
que. cega i neutra. es renta les mans.
Les lleis de la nostla cultura es fan
cómplices de les lleis d'altres cultures.
Es un negoci d'homes. E,s un acord
entre socis.
El discurs. dominada la situació.
sensibilitzats els punls precisos. e.
mostra ja sense escrúpols autoritari i
masculí. O es pot interpretar d'altra
manera la "sensibilitat neutra" que
suggereix que una clitoridectomia pot
ésser la millor fórmula per desen-
t'olu¡tar més i nillot' altres :ones del
(os per al ¡tluer?
o és. potser, un esperit neutre el que es
ta cdmplice d'un suposat to des¿rfiant

-que a mi em sembla simplen.rent
defensiu- en ltr pregunfa'. Com és

¡tossible que hi hagi fantes dones
Jrígides entre yr¡saltres si teniu c'lítoris?
Totes sabem que aquesta pregunta. que
pressuposa diá1eg. impl icaria reahnent
punts de comprensió i trobada entre
dones de diferents cultures. Per qué, en
aquest cas, el discurs antropológic no
actua ci'intérpret? Per qué no reconeix
que a la nostra cultura hi ha també
clitoridectomia mental i que també la
volenr eradicar'.)
Peró el discurs continua implacable.
preparant la humiliació final amb les
parar,rles d'una alfra antropdloga que
es pregunta: si a lo nostra cultura es

l)t ttt lit tt lrt t.lit,,t'iLlct tttntio ltt,t'
recc¡ntuttoció tlínica. per qu? no ha
prorocaÍ rebuig u lo nostra sot.'iefat?
Aquest fiagment del text pressuposa el
triomf final del "discurs del pare". El
públic lector, indignat al principi per
unapráctica aberant, se sent ara acusat
d'ignoráncia i passivitat er.rvers e1s seus
propis problemes. mentre ha gosat
d'immiscir-se als problemes aliens.
I jo ern demano. qué és el que m'és
alié? On és el tern¿r dctnct'! On está el
meu cos i el meu sexe en aquest discurs?
On es trobelt els elements de com-
prensió que apuntarien a una urgent
revisió de drets i propostes per a un
futur més digne i feliE per a les dones?
Aquest discurs no és de dones. És,
insisteixo, el de sempre, el que castra
un sexe i s 'erigeix com a universal. Les
seves paraules sí que em són alienes,
sento que em volen mutilar. No vull
sentir-me cómplice ni culpable ni culta
ni occidental... No vull saber res més
d' aquesta ciéncia paternalista.
Em sento salvatge. El meu cos és la
rneva cultura. I ¡enlo rabit.

LLIBRERIA " 
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SOBRE UABLACIó
DEr CríTORIS

Maria José Aubet
Barcelona "El País" 06105193

D'acord amb la crónica que surt a E/
P ai s del28 d' abril entom al IV col.loqui
sobre Migracions Estrangeres i Diver-
sitat Cultural, or ganitzat per l'Institut
Catalá d'Antropologia, tres antropd-
logues vanjustificar la práctica de l'a-
blació del clítoris en emigrants afri-
canes com una "necessitat cultural",
perqué respon a la voluntat de mantenir
la tradició religiosa i la cohesió del grup,
i pertant la nostra societat occidental no
té dret a interveni¡. Doncs bé, des de la
meva posició de feminista "passada de
moda" tot aquest pseudo-cientifisme
em sembla una auténtica barbaritat.
Primera barbaritat: ma¡tenir que la
cohesió cultural, religiosai sociald'una
comunitat depén del clítoris de les dones
(per cert la clitoridectomia és anterior
a I'Islam).
Segona barbaritat: que qui afirma
aquestes.insensateses es diguin a si
mateixos científics, i que siguin ma-
joritáriament dones, algunes de les
quals són considerades progressistes,
cosa que em fa sospitar que l'antro-
pologia continua essent el que va ser al
seu origen: una mena de voyeurisme
gens innocent al servei del depredador.
Tercera barbaritat: aquests arguments,
enarborats en nom de llanomenat "re-
lativisme cultural", permeten, de fet,
relativitzr ijustificar-ho tot, i porten a
considerar la noció mateixa de canvi
(cultural i social), i a quantes dones

-africanes o occidentals- lluiten per la
seva dignitat, com quelcom intrín-
secament indesitjable i disfuncional.
Posades així les coses la prdpia De-
claració Universal dels Drets Humans,
fora un atemptat cultural universal,
l'abolició de l'esclavitud un error his-
tóric, Torquemada -o Milosevic- un
element necessari de "cohesió cultu-
ral"... i el feminisme una nova forma
d'imperialisme burgés. Grácies, esti-
mades Adriana Kaplan, Dolores Juliano
i Marta Alonso per la vostra "soli-
daritat" i ci¿ncia infusa. Perd en nom del
feminisme "passat de moda" que
represento i ennom de lavostraprdpia
coheréncia relativista, us prego que us
dediqueu menys al clítoris de les dones
d'altres latituds i us poseu a revisar
urgentment les vostres teories. I va un
consell totalment desinteressat i gratuit:
no goseu sortir fora d'Espanya dient
aquestes bajanades. Si aneu cap els
paisos culturalment "avangats" us hi
podeu trobar amb la incomprensió més
profunda o. . . el linxament. I si aneu cap
al Sudels vostres clítoris podenperillar.

Carmen de Prqdo
Borcelona "EL País" 06105193

No puc menys que expressar la meva
absoluta disconformitat amb la jus-
tificació de l'ablació del clítoris, ja
que, si bé el respecte a totes les cultures
diferents de l'occideniai ha de ser una
máxima a seguir, també és cert que
darrera 1'etiqueta de fenomen cultural
s'amaguen, en massa ocasions, prác-
tiques i comportaments que violen els
drets humans més elementals i
atempten contra la dignitat de la per-
sona. La defensa a ultranca de lacultura
d'un poble pot portar a situacions
racistes i sexistes: els afrikaners de
Sudáfrica invoquen el manteniment de
l,' apartheid; la segregació escolar als
anys seixanta al sud profund dels USA
o la conculcació dels drets civils que
negaven el vot a les dones fins no fa
gaires décades i, així, una extensa llista.
Fins a la rera abolició sempre van
invocar raons culturals o sociológiques
per al seu manteniment.
Tampoc no em sembla raonable que
s'intenti assimilar 1'extirpació del
clítoris amb 1a circumcisió practicada
als nens jueus, ja que aquests en cap
moment són estrictantent mutilats (no
es pot anomenar així l'elit'rinació d'una

membrana, realifzada gairebé sempre
en condicions higiéniques adequades),
i més important encara, quan conserven
intacta la capacifat d'obtenir plaer
sexual, cosa que no succeeix amb les
nenes que han patit una ablació genital.
Aquestes dones mai no coneixeran una
relació sexual plaent perqué, en moltes
ocasions, a més a més d'extirpar-los el
clítoris els cusen els llavis vaginals,
deixant-los una mínima escletxa perqué
passi la menstruació, i són penetrades
d'aquestaforma al'acte sexual amb tot
el dolor físic i la humiliació que
representa.
A més a més les seqüeles físiques i
psíquiques són nombroses: tremolors,
espasmes, caminar irregular i d'altres
que estan molt ben explicades en el
recent llibre de I'escriptora nord-
americana Alice Walker En posesión
del secreto de la alegría.
Aquesta práctica terrible que ja ha
afectat uns cent milions de dones no
pot deixar-nos indiferents i s'ha d'instar
els govems dels pafsos on es porta a
terme a la seva completa eradicació,
utilitzant totes les pressions necessáries,
tant des d'instá,ncies governamentals
com des de l'associacionisme més
milita¡t.
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Va significar una lluita que arreplegá
moltes dones organitzades al nostre
moviment: professionals de la sanitat,
dones de barris, de comarques, gent
d'altres moviments socials... i já fa
més de deu anys que existeixen centres
públics deplanificaciófamiliar, malgrat
que encara siguin insuficients.
Actualment, peró, penso que tenim
quelcom relacionat amb la nostra salut,

MItI.OREM
tES NOSIRE$ UIIIE$
a preocupació per la nostra salut i
pel nostre cos ha estat una constant

al llarg de la história del moviment
feminista. Fa molts anys d'aquelles
sessions d'autoconeixement i d,au-
toexploració, aquells tallers on
apreníem (a algunes us pot semblar
que parlo del segle passat) com era la
nostra vagina, el nostre clítoris, el coll
de la matriu... D'aquestes sessions i
d'altres va sortir la necessitat de
reivindicar centres públics d,anti-
concepció i sexualitat. Els vam
anomenar centres de planificació
familiar.

amb el nostrecos i amb lanostra qualitat
de vida que no és prou consideiat per
les autoritats sanitá,ries i qui governá al
nostre país.
Estic referint-me al cáncer de mama.
Sovint, perlatelevisió olarádio, rebem
informacions queens diuen que aquesta
malaltia és molt freqüent al nostre país,
que és mortal si no es detecta preiog-
ment i que una de cada dotze dones de

latalunya tenim laprobabilitardepatir-
la al llarg de la nostra vida.
Molt bé. Sabem que la podem patir,
perd. Es pot prevenir? Es poi fer
quelcom per detectar-Ia abans? Qué es
fa acfualment al respecte?

ts rut pneuenin?

No es pot prevenir primáriament, és a
dir, demomenti amb els coneixements
de qué disposem no es pot evitar patir
el cáncer de mama. Es tenen conei-

xements de factors de risc, perexemple:
una dieta rica en greixos, antecedénts
familiars, influéncia estrogénica i
d'altres. Peró, ni tots són igual
d'impoÍants ni es pot actuar sobre tots
els factors. Per tant, araper ara, no és
evitable.

ts rut fen rss [er detectan-lt¡ alam?

Aquesta és, potser, de moment, la pre-
gunta més interessant. El cáncer de
mama es pot detectar precogment
(abans que sigui un bonyet palpable) i
aixó significa la possibilitat dé no fer
servir cirurgia agressiva, la possibilitat
de conservar el pit. També vol dir que
a moltes dones no els caldria passarper
la.desagradable experiéncia de la qui-
mioterápia. I, finalment, vol dirmillorar
les condicions i les expectatives de
vida de centenars de dones.
L'única manera vátida, demostrada
amb grans masses de població
(Navarra, Suécia, Montpellier ...) de
detectarprecogment el cd,ncer de mama
és el clivatge: realització de mamo-
grafies dins d'unprotocol ben establert
a grans masses de població. A Navar-
ra, per exemple, hi ha censades 60.000
dones entre 45 i 65 anys. Han arribaf a
un índex de participació per damunt
del 8O7o i han detectat tumoració
mamá,ria quasi a w 6Vo de les dones.
En cap cas no s'han detectat metástasis
a distáncia i a la gran majoria no hi
havia afectació de gaaglis.
Perd explicar més aquesta experiéncia
tan important allargaria massa aquest
article. En podem parlar en un altre
moment.

Dit tot aixó, com tenim el pati a casa
nostra? Doncs, a Catalunya no existeix,
en sentit estricte, un protocol de clivatge
de població, tot i que, amb la boña
voluntat de molts professionals, s,han
fet algunes coses.
Les dones rebem fulletons d,auto-
exploració mamária. Molt bé, aprenem
a conéixer millor els nostres pits.
Rebem avisos perqué extremem la
prevenció. Fatal, donat que, gene-
ralment, no está al nostre abast. No és
culpa nostra patir cáncer de mama i sí
que és obligació de les autoritats
sanitáries d'aquest país posar els
mitjans per detectar-lo precogment.
Penso que no podem admeffe excuses,
ni acceptar que estem en crisi eco-
nómica ... Cal que tornem a respirar
aquells aires primerencs del moviment
feminista i sofim a defensar els nostres
pits i les nostres vides.

Améliq Acera
Dona i Salut
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H§m reeortit noteo de diferents activitats gue durant aquest any hanorganitzat o esxan organitzant diversol 
"or.rectius áe dones.pergué us en feu una idea_ i.. q"" i;';;ü;; "

I{o li hem_trobat cap-nom, aixiqi" 
"q"est dossier,com argunes obres d'art ="rá, 
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guéssim fer activitats les dones. Un
espai per a qualsevol dona o grup
feminista. I "l'espai", I'aconseguírem:
el 5 de febrer de 1988 a totes se'ns
lliurava una clau per obrir la porta. En
una gran festa a les Cotxeres de Sants
celebrávem que ja teníem casa.

Ara, cinc anys més tard, amb la casa
molt canviada, peró amb obres erTcara
per fer i objectius per assolir, volem
tolxar a fer una celebració, continuem
tenint casa i a més a més tenim cinc
anys de records, d'experiéncies,
d'acumulació de paperassa, material i
un bon arxiu d'adreces.

Pensem en totes aquelles dones que
han passat per la casa, en les que hi van
col.laborar aleshores i en les que hi
col.laboren ara, totes per fer possible
aquesta casa, la nostra casa, Ca la Dona.

Per a cada una la casa és alld que ella
vol: un local on reunir-se, una activ¡tat
de tant en tant, una carta al mes, una
revistaaltrimestre, unlloc onorganitzar
coses, un teléfon de contacte o, com
per al 010, un lloc on adreqar les dones
que consulten sobre dones. Per a
nosaltres la casa és tot aixó i quatre
parets amb taules i cadires, un conjunt
de dones diferents, amb formes de fer
i de pensar diverses, que compartim un

espai, que compartim el desig
d'agrupar-nos com a dones, que volem
continuar fent de la casa un espai per a

tu, per a ella i per a nosaltres.

Ja hem complert 5 anys !l em deixat
enrera il.lusions, penes i problemes.
Per a algunes els records seran les
baixades de la brossa, el pintar, la neteja
i fins i tot les desastroses perrnanéncies.
Recordarem també la inauguració del
bar, f intent de la biblioteca, el vídeo i
la televisió, repassarem xenades, se-
minaris i cursets, xocolatades, vemuts
i mostres d'art... passarem llista a1s

grups que s'hi han reunit, als que s'hi
reuneixen, als que són nous i als queja
no existeixen.

Passaran un munt de noms, noms i
cares, cares, cares i noms, desfilant pel
davant del nostres ulls, dones amb qui
hem compartit estones, alegries, penes,
festes i mals de cap. CINC ANYS ll!
anem a celebrar-ho !l! i voldríem que
aquelles que desitgin col.laborarperqué
tenen idees, ganes de treballar o molts
milions que no saben on inverlir. que
ens truquin a 1a casa. Volem celebrar-
ho i que us agradi a quantes més millor.
Ho faríem ...mmm ...allá ...pse... a
l'octubre. Va bé ?
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f m demanen que escrigui alguna
L cosa sobre el cinqué aniversari de
Ia casa, no és tan senzill ! un batibull de
records. cares, noms em vénen de cop
i volta al cap.

Podria fer un articlet avorrit on
expliqués tota 1a história qué es fa a la
casa. quins grups s'hi reuneixen. etc.
Peró ho deixo per a una altra, perquéjo
vull que acabeu de llegir aquestes quatre
ratlles i seguidament, animades,
truqueu al 323 33 07 i ens doneu una
bona notícia.

Cinc anys, qui ho diria ! aviatpodrem
passar llargues hores parlant de les
batalletes que ens va suposar acon-
seguir-la. en certa manera mig enyo-
rades, somrients, fent venir a la me-
mdria la tancada de Fonthonrada, 1'ocu-
pació dels despatxos de 1'Ajuntament,
sortirá el teu nom, Enrica Mata, de boca
de moltes de nosaltres, i riurem quan
parlem del segrest d'aquell autobús.

Encara sentirem mal al cul de les hores
passades en negociacions a les ins-
titucions. els molts dossiers. papers i

paperassaque ens cal omplirper atotes
aquestes reunions.

Volíem un espai on poguéssim reunir-
nos. compafiir experiéncies. on po- Rosa Barber
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La I Mostra Internacional de Films de
Dones de Barcelona, que no tindrá
carácter competitiu -encara que
recollirá una menció valorativa del
públic- estará formada per les següents
secclons:

PANORAMA. Secció destinada a
presentar aquells films de realifzació
recent (1990-1993), que no hagin estat
exhibits a les nosffes pantalles. Els
films d'aquesta secció podran ser tant
documentals com ficcionals.

UgUÓRll. Secció destinada a
l'exhibició de materials anteriors al
període de la secció "Panorama" que
no hagin estat exhibits comercialment
al nostre país o siguin poc coneguts. En
la present edició, aquesta secció estará
dedicada als films de les pioneres. La
selecció comprendrá obres des dels
anys 1919 fins al 1940.

MONOGRAFIA. Secció destinada
a oferi¡ una retrospectiva completa
dels films realitzats per una autora,
guionista, productora, ... En aquest
cas, la monografia s'ocupa de les ci-
neastes britániques.

PRflGRAMAGÚ

Amelia Lópes O'Neill, Valeria
Sarmiento (Franga-Xile- Suissa, 1 990)

Abgeschminkt ! , (Desmaquillant ! ),
Katja von Garnier (Alemanya, 1993)

Apfelbáume (Pomeres), Helma
Sanders-Brahms (Alemany a, 199 l)
Daughters of the Dust (Filles de la
pols), Julie Dash (EUA, 1991)
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Hinter Verschlossenen Türen (Darrera
de portes tancades), Anka Schmid
(Alemanya-Suissa, 199 1)

Mizique Mama, Violaine de Villers
(Bélgica, 1992)

Napló aprámnak, anyiímnak (Diari per
al meu pare i la meva mare), Miírta
Mésziáros (Hongria, 1990)

Privilege (Privilegi), Yvonne Rainer
(EUA, 1990)

Skyddsangeln (L'ángel de la guarda),
Suzanne Osten (Suéci a, 1990)

Thank God I'm a lesbian (Grácies a
Deu sóc lesbiana), Dominique Cardona
i Laurie Colbert (Cmadá,1992)

Visions of the spirit: aportrait of Alice
Walker (Visions de l'esperit: un retrat
d'Alice Walker), Elena Featherston
(EU4,1990)

The women next door (Les dones de la
porta del costat), Micahl Aviad (Israel-
EUA, t992)

MflNflGRAIIG:

Healitradores bpitániques
As you like it (Al vostre gust, 1992).
Christine Edzard

Blue black permanent (Blau negre
perrnanent, 1992), Margaret Tait

Dream On (Somieu!, 199 1), Col.lectiu
Amber Films

The good woman of Tokio (La bona
esposa de Tokio, 1992), Kim
Longinotto i Claire Hunt

Lady Lazarus. Sandra Lahire, 1991

Rosebud. Cheryl Farthing, 1992

The writing in the sand (L'escrit a la
sora, 1991), Col.lectiu Amber Films

MEMflRIA:

Les pionenes

1913 - A house divided (Una casa
dividida), Alice Guy (EUA)

1913 - Suspense. Lois Weber (EUA)

1922 - La souriante Madame Beudet
(La somrient Mme. Beudet), Germaine
Dulac (FranEa)

1927 -Lacoquille etle clergyman (La
petxina i el mossén), Germaine Dulac
(FranEa)

1921 - Babi Riazanskie (Les cam-
peroles de Riazan), Olga Preo-
brazhenskaia (URSS)

1931 - Mádchen in uniform (Noies
amb uniforme), Leontine Sagan
(Alemanya)

1934 - Nana (La reina del boulevard),
Dorothy Arzner (EUA)

1935 - El gato monrés, Rosario Pi
(Espanya)

1943 - Meshes of the afternnon
(Embulls de la tarda), Mava
Deren (EUA)

1944 - Af land (A laterra), Maya Deren
(EUA)

1945 - A study in choreography for the
camera (Estudi coreográfic per a la
cámera), Maya Deren (EUA)

1946 - Rituals in transfigured time
(Rituals en el temps transfi-eurat). Maya
Deren (EUA)
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Cnílica cinematourifica

leminista

Des de fa uns quants anys i des de
diferents plataformes Drac Mdgic ha
tingut com a objectiu donar a conéixer
metodologies d'análisi sobre el fet
cinematográfic elaborades des d, el
feminisme i sobretot, des de la teoria i
crítica cinematográfica feminista,
metodologies que no han trobat fins
Na, aquí, excessiu ressd.
Les raons de la falta d'atenció que el
feminisme, al nostre país, ha dedicat al
cinema i a d'altres mitjans de
comunicació han vingut fonamen-
talment de la consideració que se n,ha
fet com a fenómens de segona categoria,
menysvalorant la funció creativa i
socialitzadora que acompleixen. Han

estat motivades també perqué el cinema
(i la televisió) s'han relacionat amb
l'oci i el ludisme, que no semblen
objecte d'interés peral'exercici tedric.
La psicologia, 1a sociologia. la história,
Ia literatura, la medicina, la biologia
humana, les arts escéniques, Ia pintuia,
el pensament filosdfic, etc, etc, han
estat á,rees sobre les quals el discurs
feminista -divulgat o elaborat al nostre
país- ha intervingut, polemitzat i
orientat envers noves i revolucionáries
direccions, donat que han redefinit
elements genétics essencials d'aquestes
ciéncies. Aquestes reflexions hanactuat
críticament sobretot pel que fa a les
estratégies enunciatives que han
encobert des de sempre, l'absoluta
parcialitaf del pensament públic,
organitzat i reprodui't fins a la sacietat
per totes les académies del món
occidental.

Aquest axioma-que intervé a la manera
dels cromosomes definint orgáni-
cament i funcionalment el cos que
constitueixen- atorga al discurs la
consideració d'universal, i per tant,
determina finalment la seva natu-
ralització: es converteix en norma. Així
doncs, s'exclou tot un món d,ex-
periéncies que resulten obligatóriament
ai'llades del que es considera apte per a
formar part del present i del passaidels
discursos culturals. ja que altrament,
significarien. en bona Iógica. una
r elativ iaació del principi d' hegemonia
indiscutible, sobre el qual es fonamenta
gran part del discurs patriarcal.
Aquesta estratégia enunciativa, també
la trobem en els mitjans de comunicació
de masses, que basen el seu indiscutible
"dicktat" en la tergiversació del
concepte de realitat, concepte a qué
al.ludeixen invariablement com a
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sinónim de la veritat que pretenen
representar.
L'apropiació de la noció de realitat per
part dels discursos culturals dels mitjans
de comunicació, diposita Ia versém_
blanga de la nostra percepció en les
seves mans.
Per tant, les experiéncies expressives i
artístiques basades en disórepáncies
objectives amb aquesta realitat re_
presentada, al.ludida o reflectida, tenen,
per raó de la seva dissidéncia i també
per raons de sexe i de génere, una
dificultat endémica d'artióulació com
a discursos culturals homologables.

[stranyes a nllsaltres matei,(es

U¡r.dels problemes de l,expressió ar_
tística de les dones ha estat él de trobar
el vehicle que permeti un nou tipus de
comunicació a pafir de la qual es pugui
produir l'intercanvi d,eiperidnciés,
sentiments, creacions, bpcions i
pensaments que signifiquin la seva
connexió artística personal amb el
procés creatiu. Iquanparlemde vehicle
parlem necessá,riament de narració i
d'enunciació. El conflicte apareix quan
ens sentim "estrangeres a nosaltres ma_
teixes". tant en els discursos culturals
que consumim com en els discursos
culturals que produl'm. La consciéncia
d'aquest fet, d'aquesta noció d,es_
trangeria obliga, en el cas del cinema
clássic o indusffial, a indagar no tan
sols en els aspectes derivats áel context
argumental o temátic sinó també a in_
vestigar sobre els dispositius cine_
matografics i fr1 mics que intervenen en
la constirució del modus de repre_
sentació institucional. eüestionar les
estratégies de la prdpia narració, i

preguntar-se sobre els mecanismes que
constitueixen la imatge cinema_
tográfica: fotografia, il.luminació, so,
enquadraments, muntatge... etc.

Pendl'e la pon

D'aquesta exploració emergeix la
consciéncia de construcció1 d,ar_
tificialitat, i per tant, el concepte de
desnaturalització i, lógicament, la
descreenga de la univerialització de
les pautes que homologuen els pro_
ductes i els consideren comunica_
cionalment viables. Aquest procés
condueix, en conseqüdncia, a perdre 1a
por per anar ala recerca d,una altra
arbitrarietat expressiva tan o més
operativa que l'anterior, peró que ens
pugui ser útil també a les-donei, per a
l'expressió i la creació artística en
general i per a Ia cinematográfica en
particular. Es obvi que en rnoltes vies
d'expressió com la pintura. la música,
la literatura, etc. el camí que s,ha
recorregut és prou ampli i llar§. També
en matéria de cinema o de lénguatge
áudio-visual I'experiéncia 

"r-¡i"í itedrica ha anat de parella amb una
práctica cinematográfica, tot i que ni
l'una ni I'altra siguin prou conegudes
en el nostre ámbit. perd és innegable
l'existéncia d'unaproducció que pletén
super¿u les mancances d,uná práctica
expressiva que ofereix noméi com a
imatge de la dona la seva consideració
com a objecte.

l' Mostna internacional

En aquest senfit portem un retard en la
divulgació de films de dones que, com

Alice Guy, Germaine Dulac o Lois
Weberentre d'altres, van desenvolupar
la sevatascacom arealitzadores duránt
els p.rimers anys del cinematdgraf,
contribuint a la génesi de l,expre-ssió
cinematogr)fica.

f3l"* ben poc de col.lectius que a
diferents paisos han organitzát la
producció, la distribució il,exhibició
cinematográfi ca de cara a crear circuits
noug 

_i 
a la vegada ocupar un espai

també en I'exhibició comercial. I
gairebé desconeixem el treball de
moltes creadores amb una llarga c¿urera
com a cineastes. Ignorem també tót el
que proposen dones joves que es
decideixen a expressár-se cinema_
tográficament per primer o segon cop.
Poc sabem, en definitiva dels dó_
cumentals, comédies, drames, films de
muntatge, experimentals, de com_
promís social, polític o ecoldgic, que
es pronuncien sobre la história, el passat
immediat o remot, el present solitari o
sobre el temps biológic. la sexualitat i
la memdria... i que han estat fets per
dones. Fruit també de totes aquestes
reflexions arran del cinema, i
concretament al voltant de l,aportació
que les dones en conjunt hán fet a
aquesta forma d'expressió, várem
plantejar-nos endegar la primera
Mostralntemacional de Fitms de Dones
de Barcelona, amb la intenció d'acollir
experiéncies arllades que havien estat
realitzades perpart d'altres dones o de
nosaltres mateixes. La idea d'aquesta
Mostra és, tal i com el seu nom in¿ica,
mostrar un cinema, una série de
produccions que tenen en comú la
recerca d'una nova manera d,apropar_
se a la creació cinematográficá i,-pe.
tant, el seu intent de ffencar motlles
expressius, narratius i temátics. Trencar
l'hábit que l'espectacle cinematográfic
i 1'hábit d'espectadores/rs ha-anat
lmposant, tot oferint l,oportunitat de
veure de forma conjunta un seguit de
produccions. inédites al nostre paLs en
Ia seva immensa majoria. i que. en
alguns casos. són també absolutament
innovadores formalment i temáti_
cament.
Peró també pensem que aquesta la
Mostra -amb d'altres que háurien de
seguir-la al darrera- convida a pensar
críticament el cinema i a unir ú visió
de vegades pertorbadora, d,aquests
materials a les aportacions que el
lemtntsme en el seu conjunt i la crítica
c.rnematográfica feminista en par_
ticular, ha anat apoftant a un débat,
que Ja va essent hora que comenci a
crrcular per tot arreu.

Marta Sel,-a
Anna Sold

"Mizique Mama',

I
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mb ocasió d'un viatge d'inter-
canvi entre membres de la CDT

(sindicat marroquí) i l'USFP (Unió
Socialista de Forces Populars) i Inicia-
tiva de Catalunya, al qual vaig assistir,
a finals de marq, vaig conéixer Fatiha
i Yahia. dues dones vinculades ai
sindicat i al partit abans esmentats.
Totes dues van ser convidacles a parri-
cipar en l'intercanvi després que e1s

seus respectius "companys" van saber
de la meva preséncia.
Era una resposta incómoda i gentil a

aquesta preséncia.
La veritatés que, per ami, l'intercanvi,
q ue ja de per s i re:u I tava i nleressant. r a
ser molt més entranyable , a partir de
llavors, de la preséncia, diáleg i af'ecte
mutu que ens expressaren amb aquestes
dones.

La prepoténcia que, encara que ens
pesi, portem a sobre les persones que
procedim del primer món em va fer
rebre amb forEa sorpresa el nivell de
reflexió. de vivénciai de lluitafeminista
d'aquestes dones.

La qüestió avui més punyent que uneix,
no sense dificultats. dones molt
diverses, des de 1'órbita de l'oposició
fins a alguns sectors govemamentals.
és la modificació de la MUDAWANA
(llei de 1'estatus personal. equivalent
ai nostre codi civil), promulgada des-
prés de la independéncia, i'any 19-57,
que exemplifica i legalitza de fet la
submissió de les dones als homes en
una de les mostres més barroeres de la
societat patriarcal.

Dues són ies qüestions més urgents a
modificar per di,scriminatóries :

- Les dones, per casar-se! necessiten ei
consentiment d'un home: el pare, tutor
o germa. cncrre que sigui petit.
L'important és que qui atorga elpermís
sigui de sexe masculí.

- Els homes poden divorciar-se quan
els plagui, simplement pronunciant la
fónnula "et repudio". Una dona que
vulgui fer-ho ha de trigar deu anys.

Aquesta reivindicació, juntament amb
la rábia acumulada per moltes dones
quan es féu públic el cas del comissari
Taher de Casablanca, que havia violat
uns quants centenars de dones, abusant
del seu poder, que a Maroc és molt, va
ser el revulsiu que propiciá la primera
manifestació de dones del Marroc. que
van convocardiumenge, dia 1 1 d'abri1.
a Rabat.

Aquesta manifestació fou prohibida
pel rei, que allá fa i desfá amb total
impunitat. El motiu. e1 de sempre:
podria ésser contraproduent i qenerrr'
disturbis.
A canvi, va rebre una delegació de cent
dones, la gran majoria de la set,a drbit¿r.
els va prometre c¿rnviar al-guna cosa cle

la Mudawa. sempre i quan a1s Faquihs
(teólegs de la religió musulmana) e1s

semblés bé.

UNA DE LES

PRINCIPALS
REIVINDICACIONS
DE LES DONES

O.t
LU
c.r)

=LU
c.r)

DEL MARROC

Óbviament, aquesta resposta no
convenE les dones l-eministes. que
saben que els queda molt camí per
recórer, peró que també senten que la
forEa que les ha portat a convocar Ia
seva primera manif'estació no té retom.

Des d'aquí, tota la meva solidaritat.
Solidaritat i agraimcnt que no vaig
poder expressar personalment a les
dones de la casa on en: l'eren un sopar
de comiat molt agradable, molt
acollidor. tal com acostumen a fer les
persones al Marroc, peró amb una
abséncia que jo vaig sentir tota la nit:
les dones de la casa no podien ésser
vistes per estranys ni estranyes.
Ho havien cuinat tot. era boníssim.
només ens servien eis fills, peró elles
resla\ en darrera d'urra portir inac-
cessible. Em va saber molt de greu.

Imma Mayol
Diputada IC al Parlqment de

Catalunya

-
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LA
a organilzar el: grups tle relugiader.

iealitzaran fofes les tasques de suport i
coordinució exlerior i conlactes amb
institucion: qtre siguin necessaris.

f S'establird una coordinació entre grups
d'altres paisos de dones paciliste.s que
puguin acollirdones amb les conclicii-rns

sittlacié; especialment
esfaú:als camps.

Creiemquecal unasoli
intemacional perqué els
de l'cr-lugoslár ia pLrguin
els seus projectes d'ajut'¿,,
dones víctimer de Ia guerra d'
manera f'em ini sta. descentral i
governamental, que permeti q
les dones víctimes, sense
per raons de nacionalitat.
r pugutn tomar a creure en
les dones. Wx 3S FASE.. REFUGIS PER A LES
Es per aixó que esleln fent
campanya de solidaritar ecéíñCI

eor ina. La r iolació i la r ioléncia

considerada com a crim de

les clones hi són practicades de man(
regular. Cal que la violació sic

oe

confi
de ies activ rmals de la guerra i
nrés encara, és üria faceta del senocidi

violénciacontra
tes o sér-

bies és practicada peli
lunteris. vei'ns o pels vig

vo-
',déIs

de Ia

denuneia¡,,també que
refugiades estan en

amb el projecte impul
WOMEN'S LOBBY de ZAC
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que s'estácomet
totes les dones.

crmp\. Les dades reunides clemostren
q ue les forces amlade: sérbie: hanque les torces amtades sérbies han
iirstrl.lat camp\ per a dones en el
te¡ritori ocupat de Bósnia.ÍJé é.
^^,,:.^^ r ^--:. 1' - r/,1

uades.

NES

' impulsarar-r grups similars al LOBBy
uc irnpulsirr cl nrrleir pro.jeele;r
'altres Ilocs de 1'ex-lugoslávia.

24 FASE., TELÉFON S.O.S.

Un teléfon permanent será atés per
dones erpertes que donaran suport a
lole: ílquelle\ que ho necessiti¡1.
Es creará un¿r aissessoria per a les clones
segons els principis de Self Help, qLre
els ajudi a recuperar la confianqa en si
m¿lteixes i I'ar-rtoestima.

aixího demanin, dirisi
a dones. Les

intederdncies.
i¡ó ho r e alitzará. volunthriamd&r,

ganfizaran cases refugi
,nsions reduides per a,.lg§;*

rip establert a Zagteb,,,q&
.Paridelainformacié.la: xi6l

rel§

ió i suiorv.ii.t§,trru,*l.S

de grLrps sirnil
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Les dr.:tnes en suporf d lcS tlones tle I' ex-
I ugoslt)t ict es va crear al mes de febrer
de 1993 perpartde dones de diferents
-erups del moviment f'eminista per
donar ulrrr re\po\ta electir,a i solidiri¿r
a les agressions que estan patint les
dones a Bósnia-Herzegor inu.
Es un¿r comissió oberta a totes les
dones que hi vulguin participau i es
reuneix setmanalntent a Ca La Dona
de Burc'elonl.

$0il[ARtTAT ilRrCTf I fftGf,§
CAMPINYA DT $UPORT A[ PNOJI8IT

HI 3 rASr$:

ri clc clfuiques rr

D'acord antb el que ens ha r¡anit'estat
el WOMEN'S LOBBY DE ZAGREB.
l¿r r.nillor lraner¿i de donar supolt a
aquesl pro.jccte és ia solidaritat eco-
nr)lnic¿t. Es per aixir qué la carnpan¡-a
s'ha dissenyirt <le manera c¡re. 

'sen.se

oblidar lu tienúnt.irrdc lr sLrcrrr i dc les
ilsre\\i()n\ u lcs tlo¡es i g¡.,ii,,-H.;.-
zegovina, el seLr objectiu prirroreliai
será recollir ei mlxint possible de
dincrs. S'estlrr estudiunt ianlbc altre,
accions cornplément¿iries com podrieu
ésser I'acollida de dones víctimes rle
la guena o lbrrnar grups cle dones que
puguin ar.rar a treballar en el projecte
a i"ex-lugoslávia.

CA LA DOltiA
Grir¡l via. .5-tq. +,. I '
'Iel:(93) 3?3 33 07
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PAHIGIPAGIO I

G0NHANEA
UNA EXPER NICIA DE TALLER

SOBRE M OÚESTIO

DEMOGRAFICA

lsabd Ribena iü'altnes PHRA$

El passat dio I 3 de marq t'unr orgorriLar.

;'á;t';;io;o un tattet áe rlones sobre cl
-iÁa 

il creixement demográfic' un

problema?
Ta idea haYia nast:ut mesos abans'

loÍem, entre d'altres cores' fer un

h()meilol.qe Jel nostt'c RntP -(omPt)S.t

o,', ¡n;r, cl' Attió Ecoloqista' En.Pie
'rt, Po-, Coordittadttt'a Fentittisttt'

lai¡i' Curtrobonda, Centre d' Esrudis
'ÁV,l¡, 

oit i d'altres- a la Petru Kcllt'
\1an ,c,' oqucsto i d'oltr¿s Pelra'¡

intoortonts in lcs nostres vides lcs qtre
'n),1,\ 

rlo,, .srtg.qerit cI ttt,nt ,leI qrup:Les

Petras.

Pen uuü el te¡na dsl

cneiiement demognif ic ?

Sobre l'anomenat Problema demo-

sráfic existeixen lnassa 1locs comuns'

l*or.rtiont com "exPlosió demo-

,.ifi.ut, "super-població"' "insut'i-

;iJ;.]; á. ..orr.ot", "enveliiment de

ia poblució". que centren el debat entre

;l;;;uerrl.. Iá comunitat cientíiica' el

moíiment ecologista i d'altres mo-

viments socials.
1.. 

- 
páfi,iques demográfitug1 --a!.

solutament contraposacles en el Nord i

en el Sucl- ens situen, a les dones' com

,'trUi..,.. pas:ius' i ens alienen en lu

no:trá ea¡lacitut de tlecisió'
i;, ar-ó en\ fa \enlir incómodes i'

Ñint, imPotents enfront e1 discurs

áoÁi"urt. D'aquest Punt Parteix la

;;;t;i; cle pensar el tema des de

nár^ttt.t, umb mét dones' intentant

resPonclre a Pre-quntes com:

l
]. . ,::

J
O
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- Si realment existeix un desequilibri
-reel o potencial entre recursos i po-
blació. qué és més importantqüestionar,
La gestió dels recursos o el "problema"
demográfic?
- La Tetra. podria resistir un creixernent
de la població il.limitat amb una
distribució equitativa i una explotació
diferent dels recursos?
- Repercutiria en el model reproductiu
del Sud, el f'et que aquests paisos ges-
tionessin els seus propis recursos?
- Es pot establir alguna relació entre el
nivell de vida i lapossibilitat de ciecisió
dc les dones sobre la seva capacitat
reproductiva?
- Responen els models reproductius
de1 Nord i del Sud als veritables desitjos
de les dones?
- Com es conjuga la decisió personal i
la necessitat col.lectiva. si Ies dues
entren en conflicte?
- Com podem parlar de les voluntats cie

les dones d'altres llocs que no co-
neixem?

El nostre objectiu a I'hora de plantejar-
nos la reflexió i el debat era, doncs,
tenir una perspectiva própiu: crear uns
instruments d'análisi. un marc de
ref'eréncia qlle ens permetés abordar
aquestes preguntes i d'altres, que ens
facilitessin qüestionar les polítiques
demográfiques tant en el Nord com en
el Sud.

Pen quü un tal¡e¡'?

De seguida vam saber que l'esquema
de xerrades o cursos basats en ponén-
cies, generalment bastant acabades,
no ens era útil.
El que volíem era discutir en un grup
ampli de dones i desitjávem fer-ho des
dels interrogants, des de la implicació
profunda que el tema provoca en no-
saltres.
Necessitávem una manera de treballar
que permetés la participació real de
totes les dones assistents. I per aixó
vam decidir fer un taller d'un sol dia,
en el qual es combinarien: a) materials
de lecfura, b) metodologia de treball,
c) col.laboració d'algunes dones amb
més coneixement i experiéncia de
reflexió sobre el tema.

a) Els materials de lectura havien de
ser mínims i provocadors. L'objectiu
d'aquests materials era ajudar-nos a
fer preguntes i no inhibir-nos amb
milers de dades.
Vam utilitzar unes cites recopilades
per M. Theresa Knapper, que recollien
posicions fortament contrastades,
depenentde si es parlava del Nord o del
Sud; vam treballar també, amb les
preguntes que aquelles cites ens van

suggerir a les organitzadores en els
debats preparatoris i amb la lectura
d'un article de la Betsy Hartman sobre
Ia qüestió demográfica.
b) Pel que fa a lametodologia de trebail,
el nostre plantejament era, altre cop,
pensar una organització de les sessions
que afavorís la participació i la con-
fianEa, en comptes de la delegació i la
passivitat.
Vam proposar una combinació de
sessions plenáries i de treball en grups
reduits -pensár,em que el grup reduil
aleatori és la forma que facilita millor
h participrrcio personal- insistint que
prou o més important que els temes
que r oliern traclirr era erperirttentar
maneres de treballar i de discutir que
ens servissin per aprendre i avangar.
El primer plenari -que va durar apro-
rimadamenl una hora i rnitja- \ a con-
sistir en una presentació del taller i una
"tempesta" d'idees sobre el que ens
havien suggerit els materials. No hi
havia "taula". Només dues "facilita-
dores" que ordenaven el debat. I-a par-
ticipació va ser altíssima i 1'ambientva
quedar suficientment preparat per ai
treball posterior en grups reduits.
Els grups es van fbrmar aleatdriament
(cinc grups de deu dones cadascun) i es

van reunir durant dues sessions d'una
hora i mitia. No es tractava de discutir
tots els materials. contestar totes les
preguntes, ni arribar a conclusions. Es
tractava de debatre alld que més
motivés a les components de cada grup
i 1'únic compromís amb les altres, amb
el plenari, era el d'escriure. redactar les
idees. els suggeriments, els nous in-
teffogants. Era 1'esforg -gran esforE
per a algunes de nosaltres- de t'er in-
tercomunicable 1a riquesa de 1a

discussió de cada grup.
El plenari final tenia com a objectiu
recollir les aportacions dels grups,
llegides i ampliades per un debat obert
posterior, en el qual seria molt im-
portant 1a col.laboració de les nostres
participants "expefies".
c) La particrpació d'aitres dones amb
major coneixement i experiéncia de
reflexió sob¡e el tema era, per a no-
saltre s, imprescindible. Dolores Juliano
iVerena Stolke. leministes ian-
tropólogues, r,an ser allá, comnosaltres,
aportant elements. El seu paper no era
el de definir els termes de la discussió,
aixb ho feíem entre totes i des de totes.
Es tractava d'interacciona¡ les nostres
preguntes arnb la seva experiéncia
d'estudi i el seu saber. Nosaltres, gosant
a pensar i qüestionar sense ser expertes:
elles, Verena i Dolores, recollint i con-
nectant les nostres preguntes amb les
seves dades. amb els seu punts de vista;
totes,gaudint en trobar fils conductors,
en filar collectivament un cliscurs.

$ense conclusions

I en aquesta trama d'aportacions
diverses no vam arribar, naturalment, a
conclusions acabades sobre el tema.
Vam aconseguir un punt de mira/nos-
ffe, que ens duu acontinuarreflexionant
sobre qüestions com ara les següents:

- Sense ignorar el problema de
l'existéncia de recursos limitats, no
pot discutir-se el tema en abstracte,
sense tenir en compte el contexthistóric
i económic en el qual es produeix. El
problema, doncs, no és només de re-
cursos, sinó de models económics que
configuren l'ús i 1'abús d'aquests re-
cursos, amb repercusions en la diná-
mica de reproducció.

- El discurs del poder és doble per a la
dona. En el Primer Món, política
d'exaltació de la natalitat i en el Tercer
Món, política de contenció. Tant en el
Nord com en el Sud la dona mai no
decideix lliurement. En el Primer Món,
si vol preservar la seva capacitat eman-
cipatória, opta per limitar el nombre de
fills. En el Tercer Món els fills són,
sovint l'única possibilitat de super-
vivéncia.

[eflexionant so[re el que heln a[rDs

Hem intentat.i aconseguit en gran
mesura, avang¿r en el debat sobre un
tema molt important per a nosaltres,
les dones, utilitzant una metodologia
de treball que ens potencia, tant in-
dividualment com col.lectivament.

Aquesta experiéncia ens permet
atansa.r-nos a la informació existent, a
la lectura, com a subjectes actius, des
del que més ens preocupa i ens motiva
a seguirreflexionant. També ens a¡ima
a discutir, des d'aquesta nova pers-
pectiva, qüestions més properes al nos-
tre entorn, com és ara el Pla Territorial
de Catalunya, el Pla Integral de la
Família...

Ja hem comenEat. No trigarem gaire a
convocar un altre taller. Per continuar
pensant col.lectivament: per guanyar
confialga en les altres i en nosaltres
mateixes: per aprendre; per actuar.

Les altres Petras que han treballat
aquest text són:

M. Inés Amoroso
Hortensia Fernandez

Nlontse Pi
NI.Engrácia Querol
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LESBIANISME I

PSIGOLOEIA
LegitimaciÚ le l'ondne social

Malgrat que els efectes polítics.i
ideoiógics^de la producció de conei-

xement i de teories sobre el compor-

tament de les persones en Psicologia

són innegables, aquesta disciplina des

del seu mateix naixement, emparant-

se en una pretesa cientificitat, ha em-

mascarat i-no s'ha responsabilitzat del

seu carácter discriminador, sexista i
legitimador de l'ordre social establert'

Tinmateix comencen a escoltar-se

alsunes veus, molt minorithries peró'

diñs del món de Ia Psicologia i encara

més en altres ciéncies socials com la

Filosofi a, laHistÓria, etc., que reclamen

insistentment la necessitat que les

osicólosues reconeguin i es res-

ionsabiitzin dels efectes político-
ideológics de qualsevol teoria i práctica

psicoldgica.

llenúncies i nevisions

Certament, hi ha moltes coses a aclarir,

criticar i menysprear sobre el que la

Psicologia ha'construit i ffansmés a

través dé les seves teories i práctiques

dirigides a l'espai del lesbianisme' En

aquést sentit presentarem de forma

concisa els treballs d'algunes lesbianes

feministes angleses que es dediquen.a

revisar i denunciar la práctica psi-

cológica des d'un posicionament po-

lítico-lesbiá.
El motiu no és tant el d'aportar alguna

cosa nova en les reivindicacions
lesbiales com donar a conéixer la

temPtativa d'aquestes dones Per
vincular les seves reivindicacions
nolítiques amb l'exercici de la seva

practiéa académica, en el marc d'un
troiecte de reconstrucció de la
i'siiologia dirigit a la consecució de

fites alliberadores.

Un dels punts de partida de les análisis

d'aquesies dones, Celia Kitzingeri Sue

Wiüinson (que amb tant de Preámbul

havíem oblidat de presentar) és la di-
ficultat de la relació entre el Feminis-

me i la Psicologia, referint-se al peri1l

dels efectes déspolititzadors i de la
dominació de la Psicologia sobre el

Feminisme en les seves tasques con-
juntes.-El 

oaper normatiu i opressiu que juga

uná ii¿ncia com [a Psicologia en

societats com la nostra, que presumeix

d'isualitária i de lluitar contra les

desleualtats, no és en absolut secundari '

Ansál contrari, la Ps icologia ha permés

l'emmascarament i dissolució de les

presons socials, convertint en visibles

i reals les presons psicológiques'

PsicologitzaciÚ

Tal i com han assenYalat moltes

f-eministes, la psicologització o el

trasllat dels probiemes socials a I 'espai

individual, personal i psicológic,és
l'arma més ificaE i Poderosa Per le-

eitimar i reproduir l'individualisme' el

fonservadorisme i les desigualtats
socials que Perduren a través de la
história.
Sue Wilkinson ens adverteix, Per

exemple, que la Psicologia pot esbiaixar

en un'sentit gens desitjable algunes de

Ies reivindicacions feministes'
Analitzant la práctica de la terápia

nsicolósica (on s'inclou també el que

,'uno,rénu terápia lelninista I ella r ol

denunciar els seus efectes desPo-

lititzadors:
En ia majoria de teráPies " e.s

transforma alló polític en personal'

individual i patoldgrc. Una teripia
implica que quelcom funcion¿r nla-

laáent 
"n 

la P"t.orr^' o que Pot fun-

cionar millor. Oferrnt terápi a a les e r'pe -

ridncies difícils de lesbianes, oblidant

oerillosamenl i desastro:ament quü

Luu.rt., són iruit d'un ambient iociel

i normatiu anri-lesbiá. les psicólogue'

estan traslladant les causes de1

problema i la seva solució a la persona

individual.

Encara que no es facinjudicis de valc:

i malgrát que s'intenta ajudar. in'

directament s'está donant suport a u:-

heteropatriarcat i també a allb antr-

feminiita i anti-1esbiá. Es desenvolup"

un fort sentit d'autonomia en les done '
neró s'ignoren les e5tructure\ PJ-

iriarcals.ia conseqüéncia de tot airo
és un exercici lucratiu a costa dels

patiments de les própies dones' I c1

resulttt final no és l'augment de poder

d'aquestes sinó la reproducció de lil

cultura patriarcal".

lesbianisme i Psicolo$ia

Perd si difícil i complex és establir una

connexió entre el Feminisme i la

Psicologia molt més ho és la vinculació

entre el Lesbianisme i la Psicologia'
Aouesl és un altre dels cavalls de batalla

de Celia Kitzinger i Sue Wilkinson'
També en aquest camP Plantegen una

crítica a la despolitització de molts

dels discursos sobre lesbianisme que la

Psicologia actual está incotporant'
Sesons elles el discurs contemporanl

sotre "1'afirmació lesbiana", recolzat

oer feministes i lesbianes de dins i de

iorl de les ciéncies socials estir

fortament marcat Per 1'humanisme

liberal que domina la Psicologia en

generai, 1a qual cosa pot subvertir la

t-inalitat explícita i anti-opressora de

1es persones que el reclamen'

La iecerca psicológica basada en el

n-rodel d'atirmació lesbiana defineix e1

lesbianisme en termes humaniste'
iiberals com un estil de vida altematiLr

Lrna nova forma d'estimar. r- '

nr:t e rénc i I ser ual di lerenl. o una no\ -
n, --iL,ilitrt d'auto- realització pert"n''
.\ ' -..,a. construce i(\ll '
uui.lrdianes dellesbianisnle ) r:-'': :-';
ie ;ritrc¡ par pilrt de C¡lr'i K"''''::i I

S:- \\ .r.l''' l:":JLi(' "'":-lr'lJe
1i"¡1r Ji:-t tr;:--1".. . -'':r':'rr'pcra
le. ie.br¡nes prr¡en repr'sentar una

nor a lorm¡ t1'ópre:sió d'aquestes' Per

a Celia Kitzinger i Sue Wilkinson



'hLLmanisme liberal argumenta que el
-.-.bianisme ajuda 1es dones a

-l.onseguir objectius humanistes
L:berals com són I'autorealització se-
rua1. unes relacions més plenes i
confoftables, etc., mentre que una part
del f'eminisme radical argumenta que
el lesbianisme permet la consecució
d'objectius f'eministes radicals en-
caminats a minar la supremacia de
l'home.
Segons les autores el primer plan-
tejament no és ef'ectiu en la lluita contra
l'opressió del lesbianisme, impedeix a
ies dones reconéixer el poder masculí
i identificar-lo, mentre que el segon
condueix al contrari.

urgéncia en la lluita contra 1'opressió
de les lesbianes. de cleconstruir
políticament l'heterosexualitat;
proposen desviar el centre cl'atenció
des de l'estucii clel que és diferent a
l'e:trrdi del que e: normetiu. animunt
e1 grup dominant a deconstruir les
prdpies práctiques opressores.

0econstruin I'hetenosexualital

En aquesta líni¿r d'actuació. assenyalen
que les dones en general han d'incitar
e1s homes a deconstruir 1a masculinitat.
que les clones negres han d'implicar
les blanques perteoritzar sobre el n-rodel

incdmodes amb aquesta categori tzació,
sovint reivindiquen la clissolució de les
categories'lesbiana' i'heterosexual'
en pro d'una pluralitat. Peró per a elles
el problema realment important no és
tant resistir-se a les diferéncies
dicotbmiques i jerárquiques per tal
d'aconseguir una multiplicitat de
géneres, sexualitats o desitjos sinó la
dificultat que suposa per a una identitat
il.lesa, segura, no qüestionada o
dominant adquirir un potencial polític
i desestabilitzador de la Nonna.
Ja us hem avisat que no descobriríem
res de nou, potser us sonará a antic tot
el que s'ha dit: peró que sigui conegul
no vol dir que estigui resolt.
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Ilespolititraciú rcnillosa

En definitiva, segons aquestes dues
lesbianes feministes, la ideologia que
dibuixa el lesbianisme com una
preferéncia sexual més, saludable com
qualsevol altra en el terreny privat.
amb poca incidéncia en 1'ámbir públic
i sense qüestionar o deconstruir
l'heterosexual itatdes d' una perspectiva
política, és perillosa en el sentit que és
el resultat de l'acceptació dels valors
liberals imperants en la nostra societat
(autonomia de la persona, privacitat i
auto-realització) els quals condueixen
perillosament a una despolitització de
la temática i a una individualització del
problema. Com a contrapartida, les
autores plantegen la necessitat i la

occidental, i les lesbianes a les dones
heterosexuals per teoritzar i des-
mantellar l' heterosexual itat.
Tanmateix, la dificultat per deconstruir
una etnocategoria dominant com la
d"'heterosexual" és prou coneguda
(moltes dones heterosexuals han
expressat que no saben per on comenqar
o que els manquen elementsperpensar-
1a). En canvi, per a moltes lesbianes,
acceptar la categoria lesbiana és una
acció de desafiament, d'auto-afirmació,
de rebuig d'un ordre hetero-patriarcal,
i representa un compromís amb les
altres dones. Es una definició de caire
polític.
Per a Celia Kitzinger i Sue Wilkinson
la diferéncia amb la identitathetero pot
ser que aquesta no és una identitat
política. Les feministes heterosexuals,

Aquestes dones refresquen preguntes
que no totes sabem contestar: quin és el
significat de 1es nostres identificacions?
i de les nostres anti-identificacions?,
com es poden connectar les nostres
discussions polítiques amb la práctica
académica d'algunes? o a la inversa?
Acabem deixant-vos dues referdncies
per si a alguna li ve de gust continuar
amb el plantejament d'aquestes autores.

Krrzrncen, Celia ( 1987):
The social construction of lesbianism.
London Sage.

WIxrNsoN, Sue (Ed.) (1993):
Heterosexuality. A Feminíst ctncl
P sy c ho I o g r- re a d en. London. Sa_ee.

Ana Garai
Margot Pujal
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Pen quü tspanya?

PER RAONS

DE PES

Guinea Equatorial és un petit país de
28.051 knf, amb una població apro-
ximada de 500.000 habitants. 14 o
15.000 d'ells es ffoben a Espanya. El
65Vo d'aqtests són dones. Té frontera
amb Nigéria al nord; amb Camerun al
sud; amb Gabon a l'est i amb l'Oceá
Atlántic i les illes de Sao Tomé Tomé
i Príncipe, a l'oest.
Ocupada pels porfuguesos al 147 2, fott
cedida a Espanya al 1711 . Des
d'aquesta data fins a 1968, l'any de la
seva independéncia, fou territori
espanyol, amb un paréntesi d'abséncia
dels espanyols per abandó, de gaiebé
60 anys, entre 1784 i 1843.
Des de 1958 fins 1963, qru,e s'inicia el
procés de descolonització, rebé
I'apel.latiu de "províncies espanyoles
d'ulffamar".
Per aquestes raons histdriques de pes,

les guineanes vam triar preferentment
Espanya com a país d'immigració.

llifenents pcls¡$ema

d'onganiEasiú ümica

Africa és un mosaic de pobles i aquest
gran mosaic fou convertit en paisos
l'any 1885 pel pacte de Berlín, sense

respectar els pobles.
Guinea Eq uatorial no fou una excepció.
Es una nació composta per diferents
pobles: bubis, fang, ndowes, amo-
bonesos. De tots aquests pobles, en
podem trobar dones fácilment a

Espanya. Al nostre país hi ha dife-
réncies marcades entre les dones dels
diferents grups étnics esmentats
anteriorment. Diferéncies originades
totes elles pel sistema d'organització
social de cada grup, tals com, en el cas
de les bubis, de base matrilineal, que

tenen una esfera d'accions molt de-
finides per la tradició: realització de

cerimbnies concretes segons el rang
que s'ostenta, la figura de la botukari i
la baitari, no es poden obviar. La bo-
tukari és la cap de les dones: la seva
figura o autoritat fa que assumptes que

es considera que només afecten les
dones siguin tractats per elles, i si alguna
vegada aquests fossin tractats pels
homes. arribarien a la corl del botuku
(cap) a través de la botukari.
Les bataris són princeses. Tenen un
estatut especial o particular en relació
a la resta de la població i de les dones.
Les dones bubis després del trencament
del matrimoni recobrenla seva llibertat,
ja que els matrimonis no es realitzen
amb dot en e1 sentit comercial, sinó que
aquest és un intercanvi de presents
que es consumeixen e1 dia de la petició
de má.
En contrapartida. el paper en societat
de la compatriota fang és nul. No
existeix cap organització f'emenina. El
pare de família representa totes les
dones del seu clan a 1a casa de la
paraula. l1oc on es debaten tots els
assumptes de la con.runitat.
EIs matrimc-.ni-i ian-s es realitzen per
dot. negoci que controlen els homes. I
l'auomen,. n¡goci perqué té un sentit
molt .-L¡:::::.-i¡l: com més dones es

ienen. nri: rL.luesa. més fi1ls i, si són
li11¡s, r:¡. ir¡irerQ. Com és obvi, 1a

po,ii.r:::,r :rr .: e1 seu brou de cultiu.
L3: n-,:'. a) ,!-rrllpatriotes ndowes ,

.lnnrrb't:-.a ) : ) ::len j.gualment algunes
lrni- 1...:- ,:i >

les guineanes a [spanya

Una ve-sada a Espanr.a. ia situació de
Ies guineanes és uniforme i les
dificultats també, afegint-se al fet de
ser dona dues més: immigrant i negra.

H IST0RIQUES
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A Ia primera erapa. enrre lg5g j 1966,
se li.pot donar I'apel.lariu dels objectius
realitzats perqué, si bé alguna de les
equato-guineanes que viu actualment
a h,spanya pertany a aquesta etapa, la
s.eva permanéncia aquÍ fou en el seu
clra voluntária. La majoria estudiá alld
que s'havia proposat i retomá alnosúe
país. Peraixó és correcte dirque aquesta
etapa és la dels objectius cómplérts.

Hs o[iectius trumats

-L1L_r_"gglu 
erapa, entre els anys i966 i

1971, l'anomenarem dels 
"objectius

truncqts. Arribaren, com les de la
pnmera etapa, per estudiar i tornar al
país, peró, un cop aquí, la situació
política a Guinea Equatorial canviá;
Ies relacions amb Espanya es dete_
rioraren (Guinea Equatoiial mat¿ria
le re1erya). Les que arribaren aquí
becades foren privades d'aquesta beca
i es veieren, com les no beóades. des-
emparades per Guinea i per Espanya.
Moltes entraren a espanyá amU
documentació espanyola. Quan aquesta
caouca no els la renovaren. Durant
molts anys estigueren indocumentades.
Altres s'acolliren a l,estatut d,apátri_
des. Es pot afirmar que, apartir d,aquest
moment, comenga una situació difícil
per a I'equato-guineana vinguda a Es_
panya durant la segona etapa.
Algunes s'inclinaren pér formar
parella, altres buscaren féina en alló
que fos, per poder acabar els estudis i,
contra_venf i marea, compaginaren feina
i estudis. Feines no gaire-gratificants,
en la majoria dels casos, reservades a
les capes més baixes i al personal no
qualificat: servei domésiic, prosti_
ry9ió... Moltes. i parricularmént les
del servei doméstic, tenien idees forca
clares i sabien que aquesta feina seria
erlmera I que, un cop acabessin els
estudis, podrien acced ir al lloc de treball
pel qual estaven lluitant.
A aquest grup pertanyen les guineanes
que podem trobar als hospitáls com a
metgesses i infermeres; a les escoles
com a professores d,EGB , BLIp i Fp;
a les oficines de diverses adminis_
tracions públiques, com a funcioná,ries;
als despatxos d'algunes empreses que
sobrevrsqueren a la crisi económica
dels anys 70. De fet, les que tingueren
la mala forfuna de t¡obar-se en una
empresa que no va sobreviure a la crisi,
avui estan en feines que no coresponen

- 'lr¡ib¿rda.de les guineanes a Espanya amb la seva fomació i coneixements... pot dividir en úes etapes bén ái- Siensremetemalsfets,hihaespanvores
:-renciades enrre si. .n lo Áut.o;;r#.'#;:"á.#;i

d,un lloc cle tr.eb¡l[. en iguaitat de

ns oriecrius r,Batirmrs ;:1T::il;'Ti.T:'lJJ#l;;f
minada.

d'edatés diferent, la situació els resulta
desconcertant: són adultes als I g anvs.
potser abans. a Guinea. i legalmÉni
tenen l'edat necessá,ria per accédir a la
yajo.ria d'edat. peró. paradoxalmenr,
Ies implicacions deI fet de ser
emigrants, negres i indocumentades
fan que aquesta majoria d.edat no sigui
efectiva.
Si marxen de casa, aquestes noies es
troben sense documentació en resla
perqué els ha caducat i.ia no viuen añrb
1'aval dels parents i, en molts casos, les
relacions amb ells no són óptiáes,
perqué la seva sortida de casa i,na feí
de forma no gaire consensuada. Sense
ofici ni benefici, perqué no han tingut
prou picardia peraproiitar l.opomrniut
i no sortir de Ia tutela fins ho haver
aconseguit algun ofici i, de pas, algun
benefici, els llocs de trebali alÁ qíals
poden accedir són els anomenats
marginats, sotmesos sempre a tot tipus
d'abús per la inseguretai ¡rrídi.a en
que es troben. Una minoria. un cop
independents, malgrat totes les difi
cultats trobades. estan lluitant. Algunes
han format famílies, gairebé totes] com
en el segon període, han conegut la
seva parella aquí i és, preferentlment,
del seu grup étnic: bubis amb bubis.
ndowes amb ndowes, etc...

la seuona gemraciú

Estudi a part mereix la segona generació
de dones guineanes. párd nó voldria
acabar sense fer-hi cap al.lusió. Noies
de 14 a t8 anys, totes elles nascudes i
escolaritzades aquí, en alguns casos
amb problemes escolars, que podrien
tenir una forta relació u-b iu ,"uu
condició de fi I les d' immigrants negres.
Les mares no deixem dJrecordaí_los
que els espera un panorama molt difícil
(negre). Que es preparin a fons perqué
estem segures que si a nosaltres éns
costá i ho tinguérem molt difícil quan
aquí hi havia pocs africans, la situáció
económica no era tan greu i la
competéncia laboral era més baixa,
el les ho tindran pitjor. I, a més, la seva
condició d'haver nascut aquí no les
avala per a res perqué. com ja hem dit,
davant Ia selecció per a un lloc de
treball, no els serveix de gran cosa tenir
cl.ocumentació espanyola. Tenen
I rnconvenient de ser negres.

A Catalunya, que és elquemillorconec
perqué hi visc, podem trobar infermeres
realitzant feines d' auxiliar.
Malauradament, moltes de les meves
compatriotes d'aquesf peíode s'ini_
claren en la prostitució i hi continuen.
Són comptats els casos de les que ha_
gueren de buscar la subsisténcia en
aquest camp per necessitat i avui es_
tiguin feligment treballant en una altra
cosa. Ni tan sols els molts diners que
guanyaren els han pogut servfu per
muntar algun negociet aquío a Guin'ea.
[ ¿mentablement, amb una mitjana de
40-anys llargs, tot ratllant els 50, es
troben en molts casos sense un céntim
i-sense possibilitats de realitzar cap
altre tipus de feina. A diferéncia de les
que estaven al servei doméstic, la seva
escala de valors es limitá a guanyar
diners i gastar-los, l,alternatiia dÉs_
tudiar i de fer efímera aquesta feina no
tingué lloc.

Actualmenl

La rercera etapa s'inicia en Ia década
dels 80 i arribafins avui. Les guineanes
que pertanyen a aquest període es
troben en la mateixa situació que
qualsevol africá a Espanya, Ilevat áel
tet que parlen castellá.
A aquestes no els afecta el famós tópic
de "vosaltres. Ies guineanes, sou di_
f'erents". EIs seus ob.jectius no tenen
res a veure amb els de les etapes an_
teriors. Aquestes visqueren Íu ,.uu
rnlantesa en el régim de Macias. Els
anys d'ercolaritat passaren sense pena
ni gldria. La seva base cultural és báixa.
Arribaren a Espanya avalades pei
parents, ties, germanes... a la dif?cil
edat de 18 o 20 anys. Viuen en una
socletat de consum com l.occidental.
I- a seva infantesa ha estat dura, plená
de privacions. És molt difícil p";;"X";
entendre que els 18 o 20 anys de les
noies esp*roles no són comparables
amb_els seus. Les geflnanes, iies, etc.
que le.s avalaren per arribar a Espanya
i estudiar-hi només disposen Oe mi¡ans
Ient un sacrifici a fi que estráii¡
qualsevol professió que eis permeti, si
no tornar. a.Cuinea. ja que les pers_
pecitves de I'ururd'aquesl petilpaís no
s.on prectsament e\peranEadores. sí
d accedtra un lloc de treball millorque
:]t qug. la majoria esrá ocupanr'en
1'actualitat.
Davant d'aquest panorama i en aquesta
socletat. on el concepte de májoria

Remei Sipi .Vato
S ecre taria A s s ocia c i' ó D o ¡i e s
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IIE IIONES A TES LTISTES

Inforrne-f nvestigació :
Per primeravegada
en unes eleccions
No hem publicat res sobre les eleccions

peró us hem traduit un article que hem

trobat al Zutik Extress, una publicació
especial eleccions que publica I'Ex EMK,
Ex-LKI, Ex-OIC.

Segons es desprén de l'estudi de camp
r ealitzatper lapre sti giosa empresa d' In-
vestigacions Socioldgiques F alórnia' s

& F al s e tat' s H uman M ana g eme nt s, la
preséncia de dones en les llistes de
tasques electorals és aclaparadora.
Així, segons l'esmentat estudi, a les
files del PP, el 1007o de les hostesses
de recepció que utilitzen en els seus

actes, efectivament, són hostesses. El
mateix percentatge el cobreixen 1es

telefonistes i l'abnegada brigada de
maquilladores, que tracten, infruc-
fuosament, d'embellir alló impossible.
Així mateix, la immensa majoria de
visitadores, a les quals recorren els
líders populars després de les seves

esgotadores jornades electorals,
pertanyen al sexe femení.
No és gaire diferent la realitat en el si
de la família socialista. El SOVo de la
planfilla de La P ul c r a S .A., empresa de
neteja conff actada pel PSOE per retirar
les restes d'entrepans de mortadel.la
que es reparteixen gratuitament a

l'entrada dels mítings de Felipe
González, són també dones. El Per-
centatge descendeix lleugerament, peró
tot i així es manté per sobre del 657o en
relació amb embotidores, repartidores
de propaganda, expositores de som-
riures, etc, etc.
Izquierda Unida no és aliena a aquesta
invasió d'alló femení en alld electoral,
com ho demostra la seva massiva
preséncia entre repartidores de clavells
o fins i tot entre les dirigents de pes, les
quals, per una cosa de no res, no seran
diputades.
L'EBB del PNB, perla sevabanda, no
volent quedar-se a la saga de les noves
tendéncies en voga, ha enviat una
circular a tots els Batzokis recomanant
que el l0O7o de les cuineres continuih
essentmestresses decasa. Aixísucceeix
que la totalitat de filadores que com-
ponen I ' arc pe r a Ardanza, cada vegada
que aquest inaugura alguna cosa, són
xicotes.Queda reservada per a

l'espectre masculí 1'execució dels
aurreskus d'honor. Destaca en el se-
guici nacionalista la preséncia acfiva
d'un nombrós grup de perruqueres
guerniqueses, amb l'única missió
d'encapotar el cuir cabellut del
conspicu diputat Iñaki Anasagasti.
El fet que les dones tinguin un Pes
prácticament insignificant a les llistes
electorals és fútil, ja que la seva pre-
séncia electoral és ámPliament
majoritária com ha quedat provat a

l'informe de Falórnia's & Falsetat's
Human Managements.

Fins al moment és una incógnita el pe.
que les dones adquiriran a HB, perqu-
en e[ cas que la coster¿r de la sardin:
sigui dolenta, com sembla, el descen.
de dones en les sardinades electorals
reduiria al 20a/o el total de dones en

campanya.
Tanmateix, la recent incorporació
femenina a les escoles de Txalaparta
compensaria amb escreix aque.l
possible descens (segons fonts
masculines de la coalició) deixant la
xifra en el 80a/o estimat per la Mesa
Nacional.

E! sexisme i
I'androcentrisme
en Ia llengua: anál¡s¡
i propostes de canvi

EULALIA LLEDÓ

Quaderns per a la coeducació. ICE
de la UAB. Barcelona, 64 págs.
992 ptes.

Aquest cop canviarem els papers i no
deixarem que 1'Eulália comenti el seu

propi llibre, 1' hi comentarem nosaltres.
El llibre és unaexposició moltdidáctica
del sexisme i de l'androcentrisme pre-
sent a la llengua, capaE de convdncer el
més reticent i forqa válid per carregar-
se d'arguments, imprescindibles per
arasar en discussions amb indif'erents.
neutrals i descreguts.
Comenqa descrivint l'estat de la qüestió
i desemmascarant les trampes que fa el
llenguatge. Presenta una série de
suggeriments per solucionar els
problen.res concrets i remarca algunes
de les qüestions que encararesten sense

re sol dre.
L'erposició és clara, concisa i,ja us ho
podeu imaginar, venint de la ploma de
qui re. enginyosa i aguda. En molt
poquetes págines recull part de les
principals idees que sobre el tema han
tnilt e\po\ant dil'erents autores: cita
eremples quotidians i demostra que és

necessária. urgent i possible una
lnten'enció activa sobre la llengua pei
acabar ¿rmb 1'ocultació sistemática de

1es dones a través del llenguatge.
És una obra forqa recomanable per a

tothom. perqud també se'ns comenci a

reconéixer per la foma d'expressar-
nos. De lectura obligatdria per a les

professionals de 1'ensenyament.
Es una aportació que cal agrair.

Bancelona, 28 üe itllty

üia ds l'ol'Uull le$hii

Estimades amigues:
Aquest any celebraremL'orgull sota el lema:
Abans era... Ara és lesbiana
Us.fem un atan{ament dels octes qLte pensem org,attit:ur'.
2l i 22 de juny, cap a les 7 de lct tarda: a la Casa cle la Caritat.
Tallers i espais lúdics:
Literatura lésbica (a ciirrec d'Euldlia Lledó)
Sere segur (o ciirrec de la Comi Sida)
Depenclincies afec'fives; Mares lesbianes; Jocs,.joguines i alfres estris.

També r'olemfer wru ex¡tosició cle citmic's erótics de dones.

28 de juny Jarem und manifestació r:ttnjrtnta amb el FAGC i una.festa tt

Cibeles.
LI s mantindrent putttuolme nt infornwde s.

P etc.¡tts .

Us esperem a totes.

Comissió de Lesbianes Feministes de Barcelona

Ana Rodet lraola

Elecclons'SB
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LA LLETRA ffi

o la magnífica, aquesta sí, traduida al
catalá, Una cambra própia... I
novel.les tan importants i fonamentals
com, entre d'altres moltes, Orlando,
Al far, Les ones, La Sra. Dalloway...,
que tant podeu trobar en castellá com
en catalá.

Reaccién

VIRGINIA WOOLF I
L'ESGRIPTURA íltlTlMA

Davant del desgavell que hi ha en la
publicació de Diaris i altres peces també
íntimes i autobiográfiques peró al
mateix temps -o potser per aixó ma-
teix- essencials de Virginia Woolf,
penso que una ressenyista que es valori
no té més remei que fer tasca de
formigueta i aclarir la situació. Anem a
pams i per ordre cronoldgic de tra-
ducció.
El primer que es va traduir i publicar

-sempre al castellá, en catalá de tot
aixó, res de res- va ser Momentos de
vida, edició, introducció i notes a cárrec
de Jeaxne Schulkind, la traducció és

d'Andrés Bosch, habitual traductor de
VirginiaWoolf (Editorial Lumen, S.4.,
Col.lecció: "Palabra en el Tiempo",
136. Barcelona, 1980. 282 págines).
De tots els llibres autobiogrhfics que
avlui citaré, aquest primer és elque té
més dosi de creació afegida. Es una
traducció tal qual de l'obra anglesa
Moments of Being (1976).
La segona joia que trobem é s D iari o de
una escritora, amb traducció també
d'Andrés Bosch; l'edició corre aquest
cop a cárrec de Leonard Woolf que, de
l'ingent material que conformen els
vint-i-sis volums del diari que Virginia
Woolf va escriure entre 1915 i 1941,
any de la seva mort, i en una edició
extremadament respectuosa, cuidada i
pulcra, el seu marit en va extreure tots
els fragments que feien referéncia a la
literatura (Editorial Lumen, S.A.,
Col.lecció: "Palabra en el Tiempo",
i45. Barcelona, 1981. 484 págines).
Toma a ser una traducció tal qual d'una
obra anglesa, en aquest cas de A
Writer's Diary (L953).
Un bon complement a aquest llibre és
Cartas amujer¿s -selecció iprdleg de
Nora Catelli, ffaducció, aquest cop, de
Susana Constante- on, entre alffes co-
ses, també hi trobarem forga material
literari, ta¡t sobre la seva literatura
com pel que fa a la de les i els altres i
les curioses i complexes relacions de
Woolf amb la crítica (Editorial Lumen,
S.A., Col.lecció: "Palabra en el Tiem-
po",207. Barcelona, 1991.299 pd-
gines). Ara bé, aquí comenqa l'embolic
perqué ja no es tracta d'una traducció
completa sinó d'una selecció de l'obra
originalT he Letter s ofW ir ginia W oo lf ,

editada per Joanne Trautmann i Nigel
Nicolson en sis volums (1975-1980),
de la qual també hi ha una altra selecció
en anglés -diferent d' aquesta traducció
que presento ara- de la mateixa Joanne
Trautmann, Congenial Spirits, The
Letters of WirginiaWoolf (1989).
Les amants de VirginiaWoolf i la seva
literatura tenim un deute, doncs, amb
I'editorial Lumen ja que ha posat aI
nostre abast gran part de l'obra de
Woolf. Finalment, arribem als in-
teressantíssims Diaris. Per ara, no n'hi
ha cap traducció completa i no hi ha
cap indici, desgraciadament, que hi
arribi a ser mai.
Grijalbo ha comengat a publica'ne la
traducció de l'edició resumida -apro-
ximadament una cinquenapart del Diari
complet- en tres volums, de fet, és la
traducció d'una versió resumida
titulada A Moment's Liberty (The
Shorter Diary). De moment, han sofit
els dos primers volums. El primer
volum abraga el peíode 1915-1923:
Diario íntimo I (1915-1923), editat
per Ame Olivier Bell i traduit per
Justo Navarro (Grijalbo Mondadori,
Col.lecció: "El espejo de tinta". Madrid,
1992.282 págines). El segon volum
engloba el període 1924-1931 : Diario
íntimo II (1924-1931), en edició, és

clar, també d'Anne Olivier Bell, peró
traduit, aquest segon volum, per Laura
Freixas (Grijalbo Mondadori,
Col.lecció: "El espejo de tinta". Madrid,
1993.223 págines).
També a comeng¿rments del 1993 s'ha
editat una traducció íntegra, perd
només del període que va del 1925 al
1930, Diarios 1915-1923, l'edició és

d'Anne Olivier Bell i la traducció de
Maribel de Juan (Ediciones Siruela
Col.lecció: "Libros del Tiempo", 53.
Madrid, 1993.381págines). Es una
traducció de The diary of Virginia
Woolf . Volume I II : I 925 - I 930 (1980).
Per la data de publicació en anglés del
Diari complet, veiem, doncs, que hi va
haver també allá una certa vacil.lació
en la publicació i una utilització de les
escapgadores tisores que van fer que
abans de lapublicació íntegra n' anessin
sortint fragments en comptagotes...
I per avui, deixo de banda la minsa i
tímida traducció de la seva obra de
crífica literária, per exemple, Ias
muj er e s y la literatura -selecció i próleg
de Michéle Baneü-, La torr e inc linafut

SUSAN FALUDI

Traducció de Francesc Roca. Ed.
Anagrama, Col.lecció: "La educación
sentimental (Serie Mayor)", 1, Barcelo-
na, 1993.552 páqs.2.900 ptes.

I ara que ve l'estiu i tindrem temps de
llegir, us proposo, en les poques línies
que em queden, la lectura de Reacción.
llibre indispensable i clarificador per
entendre els temps que corren.
El llibre desemmascara i denuncia
aquella tan vella i coneguda maniobra
d'explicar que el feminisme ja ha
aconseguit tot el que es proposava (la
qual cosa com totes sabem és una trista
i insidiosa mentidil). ial mateix temp:
culpa de tots els mals reals o imaginuris
de la societat o de les mateixes dones a
aquesta pretesa victbria de1 feminisme.
Aquest al.legat s'estructura en quatre
parts,la primera i la segonapart tracten
deis mites -a més de mites, tdpics i
prejudicis- que acompanyen l'alli-
beració de les donesr és a dir. els molts
"mals" que ens ha reportat. per
exemple. la independéncia. La tercera
part es destina a explicar com s'ha
articulat ia reacció contra ei l-eminisme.
La quarta, realment esfereidora. les
conseqüéncies que ha tineut aquerta
reacció per a les dones, des del punt de
vista psicológic, de les condicions
laborals o contra el cos de Ies dones.
A estones. 1a brutalitat de1 que reiata et
posa els péls literalment cie punxa. a

estones. la ironia sempre cdustica que
l'amara et fa somriure. Un detall: tota
la histdria desencadenada pel-s mitjans
de comunicació sobre elpretis augr.nenl
de1'esterilitatentre les done:. e: ba.¡r ri

en un estudi fet sobre uri gruir de di.ne.
casade-s amb l'rorne¡ e:teril: !ue :;
-\otmetien 3 un tfa!li.lnl;ni rl ir',:r'-
r¡inació artiircral. . .

Eulilia Lledó
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L'Institut d'Estudis Metropolitans ha editat recentment un
estudi sobre "Les condicions de vída de les dones a la ciutat
de Barcelona" . Atés l'interés de I'estudi, basat en dades í
informacions ap ortade s p er l' E nque sta M etrop o litana, del
1990, hem deciditfer uns Fax, faixes i teletips monogrdfic
amb algunes de les dades que ens han semblat més
suggeridors.

VINCLES FAM¡LIARS

- Només 1 de cada 4 dones majors de
18 anys és mare amb fills petits.

- 3 de cada 4 persones que viuen soles,
són dones, la majoria d'elles majors de
60 anys i vídues.

- El trencament del nucli familiar es
deu, sobre tot, a la mort del marit; els
casos de mares solteres són extre-
madament poc freqüents.

EDUCACIó

- Les dones analfabetes i sense estudis
representen el doble que els homes en
la mateixa situació.

- En el grup de persones menors de 26
anys, el percentatge de dones amb
estudis universitaris és més elevat que
el d'homes universitaris.

- El nivell d'estudis de la mare és més
determinant del nivell d'estudis de les
filles que el del pare.

PRESÉNCIA/ABSÉilCIA EN
EL TREBALL PRODUCTIU

- S'apunta una disminució de la
diferéncia entre el percentatge d'homes
i dones "actius".

- La taxa d'atur femenina és gairebé
del 127o, mentre per als homes és del
8Vo.

- El 457o de les aturades porta més de
3 anys en aquesta situació, enfront de
tan sols el I4Vo dels homes aturats.

- Només un 40Vo de les aturades té
algun tipus de prestació social; en el
cas dels homes el percentatge és del
557o.

PROFESSIó I COND¡CIONS
SOC¡ALS DE TREBALL

- La gran majoria de les dones queden
classificades en quatre categories
professionals: un l5Vo treballen pel
seu compte; un 207o treballa com a
técnica superior; tn 25Vo com a
administrativ aiwZíVo és treballadora
dels serveis, en nivells molt poc
qualificats.

- El major nivell educatiu de les dones
está tenint una influéncia decisiva en la
seva millor situació en el mercat del
treball; amb tot, posicions com les de
direcció i comandament li són gairebé
del tot tancades.

- Un lj%o de les dones treballa sense
contracte, enfront d'un 1'5Va dels
homes ocupats.

DESIGUALTAT EN
ELS ¡NGRESSOS

- De cada 10 persones majors de 18
anys que a Barcelona no tenen cap
ingrés individual, 9 són dones.

- I de cada 5 homes té ingressos que
van de 0 a 60.000 ptes. En el cas de les
dones laproporció és de 7 de cada 10.

- 1 de cada 10 homes guanya més de
200.000 ptes. mensuals; només 3 de
cada 200 dones es troba en aquesta
franja d'ingressos.



TREBALL DOMÉSTIC

- Un 357o de les barcelonines majors
de 18 anys s'identifiquen com a
mestresses de casa, facin o no algun
tipus de treball remunerat.

- Quan s'analitzaqui cuina, quicompra
els aliments i qui s'ocupa de la roba, es
posa de manifest que són les dones qui
ho fan en proporcions que varien entre
elTO i el 807o.

- Les parellesjoves, sense fills, són les
que més comparteixen les tasques
doméstiques; a partir del naixement
dels fills, peró, sembla restablir-se
l'ordre tradicional.

- Més de lameitatde les dones s'ocupen
elles soles de la cura dels fills.

-Només tn 5Vo de les majors de 18
anys no participen en tasques do-
méstiques; el95Vo li dediquen algunes
hores did,ries i el2l%o més de 7 hores
diáries.

-Un2l%o de les llars compta amb una
assistenta a hores.

-El conflicte entre el treball assalariat i
el doméstic és una de les majors fonts
de tensió de les dones-

RETACIONS SOCTATS

- En conjunt les dones tenen un tipus de
relacions basades en vincles familiars
i de veihatge, i més localitzades en un
entom espacial proper.

- En cas de malaltia els homes recorren
més a la seva parella i les dones a altres
familiars.

- A través de vincles de parentiu les
dones semblen disposar de més re-
cursos que els homes.

- Ur 54Vo dels homes estan associats,
enfront un34Vo de dones. Les dones
amb més tendéncia a associar-se són
les ocupades i les que tenen un nivell
d'estudis més alt.

- El perfil de les associacions és similar
al dels homes: la més freqüent és un
club esportiu seguida d'associacions
de pares d'alumnes.

FORMES DE LLEURE
DE LES DONES

- Les dones de més de 65 anys, tenen
molt de temps lliure, mentre que les
joves en tenen poc. La franja d'edat en
qué les dones tenen menys temps lliure
és la de 25 a45 anys.

- En general, dins de cada nivell
professional, les dones tenen menys
temps lliure que els homes.

- Les activitats de lleure d'homes i
dones segueixen perfils bastant
similars, peró les dones tenen més
tendéncies afervisites i anara comprar,
iels homes apracticaresports i "sortir".

Elisabet Vendrell

@ Zbignieu Tontos:c:uk. I990
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EL COITPLOr DE LES LECTORES

I Va néixer el26 de maig de 1817 a I'antic barri irlandés de

San Francisco. Immediatament després els seus pales es van
separar. 2 Als 10 anys va organttzarla seva primera escola
de ball on acudien totes les nenes del barri. 3 Quan tenia 12

anys i després de llegir "Adam Bade", novel.la de G.Elliot,
que nÍura com una dona va matar el seu fill perqué no estava
casada, va prendre la decisió de dedicar la seva vida a

l'alliberament de les dones i de no casar-se mai. 4 Les seves
primeres relacions amoroses amb homes van serun desastre

i es va plantejar la possibilitat de "passar-se al regne de

Lesbos". 5 Va tenir una filla i un fill, aquest últim amb un
dels homes més rics de l'época, L. Singer, el de les máquines
de cosir. Van morir en un terrible accident de cotxe. 6 Les
seves actuacions en públic eren tan polémiques que sovint
s'organitzaven duels enffe els seus admiradors i els seus

adversaris. 7 Era una gran admiradora de Lenin i de la
revolució bolxevic; va viure a Moscou durant uns anys, cosa
que li va comportar bastants problemes amb el seu país natal.
8 Al llarg de la seva vida es va relacionar amb personatges
tan importants com Rodin, O.Wilde, Stanislavski, Troski i el
gran poeta rus Sergei Ensein, vint anys més jove que ella,
amb qui va mantenir una tempestuosa relació de molts anys
que va acabar en matrimoni per tal que el poefa pogués
viatjar a Europa. 9 Va revolucionar I' esquema tradicional
de la dansa, tant per les seves formes com per la música i
sobretot pel seu vestuari. I O La seva vida ha estat portada
al cinema en una interessant pel.lícula. Va morir, en un
desgraciat accident, esffangulada amb el seu fulard vermell.

TEATRE i DANSA cinc dones, al voltant de
l'atracció que tothom sent

El pols de l'ángel, pels ángels, la importáncia
espectacle de dansa que es básicadelsquals,ensdiuen,
va presentar a L'espai els norauenquioquésón,sinó
dies 20,21,22 i23 de mal.g enelquefan. Lesamantsde
La coreografia és de Maria la dansa no us ho perdeu, és

Rovira, actualment una de unespectacleexcel.lent,ben
les dones més innovadores segurqueeltomenarepos¿tl
en aquest art. És un es- en els propers mesos.

pectacle protagonitzat per

**
§
§
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Sitges Quan us arribi a

Ies mans aquesta revista ja
s'haurá celebrat la XXIVa
edició del Festival Inter-
nacional de Teatre. Aquest
any ha estat dedicat a La
Veu Humana, i recollia tot
un seguit de petits espec-
tacles teatrals i musicals que
possiblement podrem veure
durant la propera temporada.
Van estar presents, entre
d' altres, RosaNovell, Isabel
Soriano, Laura Betti i les
Stupendams.

CINEMA

Han passat els Óscars, sense
gaires sorpreses, peró la
cartellera actual ofereix
algunes pel.lícules on la
preséncia de les dones és

important:

Belle epoqueNoespot
negar que en aquesta pel-
lícula el protagonisme és de
les dones. Cinc dones, cinc
actrius, cinc formes d'en-
tendre la vida, cinc genials
interpretacions. Si encara no
l'heu vista, val la pena.

Juego de lágrimas
Polémica. A Hollywood
encara ara es pregunten so-
bre la identitat sexual de la
protagonista.

El páiaro de la
felicidad Ultima pel-

I



lícula de Pilar Miró. La
crítica l'ha tractada forEa bé.

Rosa Rosae Segons er
seu.director, una adaptació
al cinema de ,,las chióas de
hoy en dia" (francament
esperem que no sigui així).

Qjy.Ju, una mu¡er
china La gent que ha estat
darrerament a Xina diu que
reflecreix fidelment el páís
actual.

Ah! i sobretot una ocasió
única per gaudir del cinema
que avui fa¡ les dones será
la I Mostra Internacional de
Films de Dones de laqual ja
us lntormem en aquest
número.

MÚsrcA

Stupendams Conri_
nuem tenint nofcies d'elles.
En aquest moment acaben
degravar el seu primer disc,
i diuen que és molt bo. Aixd
suposa un important pas en
la carrera d'aquestes 7 do_
nes. Els desitgem moltís_
srma sort en aquesta nova
etapa.

PUBLICACIONS

Gares a la finestra
Sota aquest títol s,acaba de
publicar una interes-
santíssima recopilació de
poetes nord-americanes
contemporánies, a cá,rrec de
I' escriptora catalana, Mont_
serrat Abelló. El podeu
trobar a Prdleg.

Amaranta És el nom de
la nova revista de I'As-
semblea Feminista de
Madrid. El número 0 recull

articles, entre d'altres. de
Celia Amorós: ..El 

eran
reto"; Dolores Juliíno:
l'Mujer y diversidad',; i
Llum Quiñoneros; ..Ca_

lentarse por teléfono',.

lsegoría En el terreny de
Ia filosofia. dues publi_
caclons mereixen una es_
peciaf atenció: lsegoría,
amb un monográfic sobre
ética i feminisme, coordinat
per Celia Amorós, i el llibre
Filosofia, género e iden-
tidades femeninas amb la
participació de Fina Birulés,
Mercé Otero, Rosa Rius i
d'altres.

GIUTAT

La nostra illa Con_
tinuen les obres de con-
dicionament del local.
Esperem que aquest espai
srgul obert al més aviat
possible.

Plataforma No us
n'oblideu: un cop al mes,
cada 5sgs, dijous, festa per
a dones al plataforma.
Marxa guapa, bona música,
actuacions i bona com_
panyia...

GoyaVivas
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I .= bases teÓriques i práctiques de

L I'atquímia occidental i, per tant, de la
química moderna es deuen a aquesta dona.

Maria l'hebrea va escriure amb el nom de

Míriam la Profeta, germana de Moisés.
Aixó féu que alguns historiadors in-
terpretessin que la Míriam la Profeta
bíblica era alquimista. Se suposa que va
viure a Alexandria, al segle I de la nostra

era. Va escriure diversos tractats que

més endavant van ser amPliats, cor-
romputs i confosos amb altres obres.
Les seves teories tingueren influéncia,
peró la seva imPortáncia rau fona-
mentalment en els seus invents de com-
plicals aparells de laboratori per a la

destil.lació i sublimació.
Després de gairebé 2000 anYs, el seu

balneum mariae continua essent una peQa

essencial al laboratori. El bany Maria
s'utilitzava, com aciualment, per es-
clafar ientament les substáncies o per

mantenir-les a temperatura constant.
Maria l'hebrea va inventar també un

alambí: el tribikos. Consistia en un atuell

de fang que contenia un líquid per des-

til.lar, un aparell per a la condensació de

vapor del qual sortien tres aixetes de

coure i flascons de vidre per rebre el

líquid.
A Maria l'hebrea l'interessava molt
l'acció perllongada dels vapors d'arsénic,
mercuri i sofre sobre els metalls. Va
inventar el procés keratakis, que és la

seva més gran aportació a i'alquímia. El

kerotakis era Ia paleta triangular que

utilitzaven els artistes per mantenir
calentes les seves barreges de cera i

pigments. Basant-se en aquesta idea,
dissenyá un aparell que s'anomená així i

s'uiilitzava, entre d'altres coses, per a
l'extracció d'olis de Plantes.
Maria l'hebrea va ser la més práctica
dels alquimistes primitius i va descriure
els seus aparells amb un estil forqa clar

iprecís.

=e,
EI

Tanmateix, les seves teories eren típics
aforismes alquimistes, críptics i foscos
com tota la literatura d'aquest tipus:
"Un és tot i Tot és un". Creia que els metalls

eren éssers vius, femenins o masculins, i que

els productes de laboratori resultaven de la
generació sexual: "Uniu el masculí amb el

femení itrobareu el que busqueu". Deia que la
plata es combinava fácilment, perÓ que el

coure s'acoblava "com el cavall a l'ase i

el gos amb el llop". També formulá teories

d'acord amb els invents de laboratori.
Adoptá el concepte del macrocosmos-
microcosmos i l'aplicá a la disposició "a

sobre-a sota" per a la destil.lació i el

ref lu x.

E/ kerotakis, en la reconstrucció de F. Sherwood Taylor

Creá una escola, Escola de Maria, de la qual

sortiria Cleopatra, una altra alquimista im-

portant de l'época.
300 anys després Zósimo de Panópolis i sa
germana, o amiga, Teoebia col.laboraren en

Cheirokmeta, una enciclopédia de química de

28volums basadaen les idees ien lestécniques
de Maria i Cleopatra.
Aquestes dues dones marquen el comen-
qament i la fi de l'alquímia com a vertadera

ciéncia experimental. Al segle lll, l'emperador
Diocleciá comenqá una persecució dels
alquimistes d'Alexandria i cremá els seus tex-

tos. A partir d'aquest moment i fins a mitjan

segle XVll hi haurá ben pocs avenqos en la
química de laboratori.

Font:
Arc, Margaret: El legado de Hipatia' Ed. S XXI
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